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Anexo XXXIII
GLOSARIO

Para la aplicacion del Cadigo Terrestre

Informacion
designa la_disciplina_gue consiste_en _informar, influenciar y motivar, a ser posible mediante
intercambios interactivos, a individuos, instituciones o al publico en general acerca de cualquier

asunto de la incumbencia de la OIE y de la competencia de los Servicios Veterinarios.

O

risis
designa un momento de gran peligro. dificultad o incertidumbre en el que problemas relacionados

con algin asunto de la incumbencia de la OIE y de la competencia de los Servicios \eterinarios
requieren la adopcion inmediata de medidas.

Informacién sobre Ia crisis

designa el proceso de suministro de informacion potencialmente incompleta, en un plazo de tiempo
restringido, que permite a una persona, a partes afectadas o interesadas, a toda una comunidad o al
publico en general tomar las mejores decisiones posibles y mantenerse informado de las e-aceptar
decisiones estratégicas y de las razones subyacentes a dichas decisiones durante una crisis.

Informacién sobre el brote

designa el proceso de informar en el caso de un brote La informacion sobre el brote incluye la
notificacion del mismo.

—  texto suprimido
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Anexo XXXV

CAPITULO 7.X.

UTILIZACION DE ANIMALES EN LA
INVESTIGACION, EN LA EXPERIMENTACION O EN
LA DOCENCIA

Preambulo

La finalidad del presente capitulo es facilitar normas a los Miembros de la OIE que puedan aplicar en la
formulacion de los requisitos reglamentarios para el uso de animales vivos en la investigacion, la
experimentacion y la docencial. Es responsabilidad de todos los cientificos que utilizan animales el
observar debidamente estas normas en el disefio e implementacion de sus protocolos de investigacion.

La OIE reconoce la funcion esencial del uso de animales vivos en la investigacion. Las pautas de
orientacion de la OIE estipulan que dicho uso aporta una importante contribucion al bienestar humano y
animal y subraya la importancia de las Tres Erres de Russell y Burch (1959). La mayor parte de cientificos
y del publico estan de acuerdo con que cuando se utilicen animales en la ciencia se les ocasione el menor
dolor y/o angustia posible, y con que se utilicen animales Gnicamente en caso necesario. La OIE reconoce
también la necesidad de tratar con humanidad a los animales sensibles y que una ciencia de buena calidad
depende del bienestar animal. En el marco del enfoque general del bienestar animal, descrito en las pautas
de orientacion, la OIE subraya la importancia de normas basadas en los resultados para el animal.

Cada pais debe implementar un sistema de supervision de la investigacion animal. En la practica, el
sistema empleado podra variar de un pais a otro y segun factores culturales, econdmicos, religiosos y
sociales. No obstante, la OIE recomienda que sus Miembros consideren todos los elementos esenciales
identificados en estas normas para formular un marco normativo adecuado a sus condiciones locales. La
elaboracion de dicho marco podra requerir una combinacion de las jurisdicciones nacionales, regionales e
institucionales, y una definicion clara de las responsabilidades del sector publico y del sector privado.

La OIE reconoce el papel central de los veterinarios en la investigacion basada en animales. Habida cuenta
de su formacién y habilidades unicas, ellos forman parte esencial de un equipo que incluye también a
cientificos y técnicos encargados del cuidado de los animales. Este enfoque de equipo esta basado en el
concepto de que toda persona que utiliza animales tiene una responsabilidad ética respecto a su bienestar.
Ademas, el enfoque garantiza que el uso de los animales en la ciencia conduzca a resultados cientificos de
calidad y al bienestar 6ptimo de los animales utilizados.

Articulo 7.X.X.

Definiciones

Comité para el Cuidado y Uso de los Animales

designa un comité responsable de supervisar el cuidado y uso de los animales en una institucion, incluidas
las consideraciones éticas. También se le llama Comité para el Cuidado de los Animales, Comité de Etica
Animal, Comité de Revision Etica 0 Comité Institucional para el Cuidado y Uso de los Animales.

! En el presente documento, el término “investigacion” significa“investigacién, experimentacion o docencia’.
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Propuesta de proyecto

0 protocolo, designa la descripcion escrita de un estudio o experimento, programa de trabajo u otras
actividades con descripcion de los objetivos, caracterizacion del uso de animales y consideraciones éticas.
La finalidad de una propuesta de proyecto es permitir la evaluacion de la calidad eintegridad del estudio,
trabajo o actividad.

Condicionamiento comportamental (instrumental)

designa la asociacion que hace un animal entre una respuesta particular (tal como presionar una barra) y un
refuerzo particular (un alimento de recompensa, por ejemplo). Como resultado de esta asociacion, puede
modificarse un comportamiento especifico del animal (aumento o disminucion de la frecuencia o
intensidad, por ejemplo).

Seguridad bioldgica o bioseguridad

designa la aplicacion de conocimientos, técnicas y materiales con el fin de evitar la exposicion del personal,
del laboratorio y del medio ambiente a agentes potencialmente infecciosos o a peligros bioldgicos.

Contencion bioldgica o biocontencion

designa el sistema y procedimientos disefiados con el fin de evitar la liberacion accidental de material
bioldgico. El objetivo de la biocontencion es confinar los peligros bioldgicos y reducir la exposicion
eventual del trabajador en el laboratorio, de los animales en estudio, de las personas fuera del laboratorio y
del medio ambiente a agentes potencialmente infecciosos.

Bioexclusion

designa la prevencion de una transferencia no intencional de organismos patdgenos por el ser humano, los
parasitos u otros medios, y la infeccién subsecuente de los animales.

Punto final sin crueldad

designa el punto en el que se reduce o se pone fin al dolor y/o angustia del animal experimental por medio
de acciones tales como administrar un tratamiento para aliviar el dolor y/o la angustia, terminar un
procedimiento doloroso o sacrificar un animal sin crueldad.

Animal modificado genéticamente (animal transgénico)

designa el animal que ha sufrido un cambio aleatorio o especifico en su ADN nuclear o mitocondrial por
intervencion tecnologica humana deliberada.

Analisis de dafios-beneficios

designa el proceso de sopesar los probables efectos adversos (dafios) en los animales frente a los
beneficios probablemente mayores como resultado del proyecto propuesto. No bastara con establecer que
el beneficio probablemente supere los dafios. Los beneficios deben ser maximos, y los dafios, en términos
de uso y sufrimiento del animal, minimos.
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Las Tres Erres
designa la filosofia de Russell y Burch (1959), aceptada internacionalmente, para el uso de animales en la
investigacion. Las Tres Erres son:

= reemplazo, es decir, empleo de métodos que no requieran el uso de animales para alcanzar los
objetivos cientificos;

=  reduccion, es decir, métodos que permitan a los investigadores obtener niveles comparables de
informacion a partir de un menor numero de animales u obtener mas informacion a partir del mismo
namero de animales;

= refinamiento, es decir, métodos para prevenir, aliviar o reducir al minimo el dolor, angustia, malestar
o dafos duraderos, conocidos y eventuales, y/o mejorar el bienestar de los animales usados; o para
sustituir animales superiores por aquellos de sensibilidad neurofisioldgica inferior que tengan menor
capacidad de experimentar dolor, angustia, malestar o dafios duraderos.

Enriquecimiento ambiental

designa d incremento de la complejidad (con juguetes, muebles para la jaula, oportunidades de forrajeo,
alojamiento en grupo, etc.) en el medio de un animal cautivo para promover la expresion de
comportamientos tipicos de la especie y reducir la expresion de comportamientos aberrantes, ademas de
ofrecer una estimulacion cognitiva.

Articulo 7.X.X.
Ambito de aplicacion

Las presentes normas se aplican a los animales segun la definicion del Codigo Sanitario para los Animales
Terrestres (el Codigo Terrestre), con exclusion de las abejas, criados, suministrados y/o utilizados en los
procedimientos de investigacion, experimentacion o docencia. También se aplica a los animales
sacrificados sin crueldad con el objetivo principal de extraer sus células, tejidos y organos con fines
cientificos. Los Miembros deberan considerar tanto la especie como la fase de desarrollo del animal.

Articulo 7.X.X.
Marco de supervision

A las Autoridades Competentes les corresponde implementar un sistema (gubernamental u otro) de
verificacion de la conformidad de las instituciones. Ello suele implicar la existencia de un sistema de
aprobacion (tal como la autorizacion o inscripcion de instituciones, cientificos y/o proyectos) y la
evaluacion de la conformidad a nivel institucional, regional y/o nacional.

El marco de conformidad comprendera tres elementos esenciales:
1. Revision de la propuesta de proyecto,

2. Inspecciones de las instalaciones y

3. Revisién del Programa de Cuidado y Uso de los Animales.

Los diferentes sistemas de supervision pueden requerir la participacion de funcionarios de bienestar
animal, comité regionales/locales u organismos nacionales. Un sistema comin consiste en que cada
institucion que utilice animales vivos para la investigacion cuente con un Comité para el Cuidado y Uso de
los Animales, responsable a nivel institucional de garantizar el cumplimiento de los requisitos aplicables al
uso de animales vivos asi como de células, tejidos y 6rganos derivados de estos. Es importante que dicho
comité informe con regularidad a wn funcionario principal de la institucion para asegurarse de que
disponga del nivel apropiado de autoridad y apoyo. El comité revisard periodicamente sus propias
politicas, procedimientos y prestaciones.
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Para esta supervision, se requerira la participacion de al menos los siguientes expertos:

un cientifico con experiencia en investigacién animal, cuya funcion consistira en asegurarse de que el
disefio e implementacion de los protocolos sean acordes a criterios cientificos razonables;

un veterinario, con la pericia necesaria para trabajar con animales de investigacion, cuya funcién
especifica sera asesorar respecto al cuidado, uso y bienestar de los animales.

Se podra buscar el apoyo de otros expertos entre el personal encargado de cuidar los animales, ya que a
estos profesionales y personal técnico les toca directamente el asegurarse del bienestar de los animales
utilizados en el establecimiento.

El Comité podra incluir también especialistas en estadistica, ciencias de la informacion, ética y
bioseguridad, si procede, para los estudios conducidos en el establecimiento.

Podra ser conveniente incluir representantes de la comunidad (publico en general) o, en las instituciones
académicas, de un representante estudiantil. Esta medida ayuda a afianzar la confianza del publico en el
proceso de supervision.

1.

Revisién de las propuestas de proyectos

Las propuestas de proyectos se deberan examinar y aprobar antes del inicio de la investigacion y deberan
incluir una descripcion de los siguientes elementos:

3)

b)

c)

d)

f)

9)

h)

los objetivos cientificos;
el disefio experimental, incluidas las estadisticas si procede;
los procedimientos experimentales;

los métodos de manipulacion y sujecion, y la consideracién de alternativas tales como el
adiestramiento y condicionamiento comportamental del animal;

la aplicacion de las Tres Erres;

los métodos para evitar o reducir el dolor, malestar, angustia o discapacidad duradera de
funciones fisicas o fisioldgicas, incluido el uso de anestesia y/o analgesia;

la aplicacion de puntos finales sin crueldad y la disposicion final de los animales, incluidos los
métodos de eutanasia;

la consideracion de la zootecnia y cria de las especies que se propone utilizar, incluido el
enriquecimiento ambiental y los requisitos especiales de alojamiento;

la consideracion de la pertinencia del experimento para la salud del hombre o de los animales o
el avance del conocimiento bioldgico;
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j)  unaevaluacion de la salud ocupaciones y de los riesgos de seguridad; y

k) los recursos/la infraestructura necesarios para apoyar el trabajo propuesto (instalaciones,
material, persona cualificado, por ejemplo).

Un resumen no técnico (para los profanos) podria ser Gtil para que se entienda mejor el proyecto.

El organismo de supervision tiene la responsabilidad critica de determinar la aceptabilidad de los
propuestos proyectos, teniendo en cuenta las implicaciones para el bienestar animal, el avance de los
conocimientos y el mérito cientifico, asi como los beneficios para la sociedad, mediante una
evaluacion basada en el riesgo de cada proyecto que utilice animales vivos.

Tras la aprobacion del proyecto, se contemplara la aplicacion de un método de supervision para
garantizar que las actividades del animal son conformes a las descritas en el proyecto aprobado.

2. Inspeccién de instalaciones

Las instalaciones se inspeccionaran con regularidad. Estas inspecciones incluiran los siguientes
elementos:

a) los animales y sus registro, incluidas las identificaciones de las jaulas;
b) las précticas zootécnicas;

c) el mantenimiento, limpieza y seguridad de la instalacion;

d) el tipoy condicion de jaulas y otros materiales;

e) las condiciones ambientales;

f)  las cuestiones de salud y seguridad en el trabajo.

Para determinar la frecuencia e indole de las inspecciones, se observaran los principios de gestion del
riesgo.

3. Revisién del Programa de cuidado v uso de los animales

Los elementos criticos de este programa deberan contemplarse en reglamentaciones pertinentes para
facultar a la autoridad gubernamental a tomar las medidas apropiadas para garantizar la conformidad.
El programa se revisara con regularidad a fin de que incluya los siguientes elementos:

a) la formacién y competencia de todo el personal;

b) el programa de atencion veterinaria;
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c) las condiciones zootécnicas y operativas;
d) la procedimiento y disposicion final de los animales; y
e) el programa de salud y seguridad en el trabajo;

El programa incluird como requisito el mantenimiento de registros sobre la utilizacién del animal,
segn corresponda a la institucion, la propuesta de proyecto y la especie. Podra ser conveniente
mantener tales registros a nivel regional o nacional y facilitar algin tipo de acceso al publico sin
comprometer la seguridad del personal o de los animales, y respetando los derechos de autor.

Articulo 7.X.X.

Aseguramiento de formacion y competencia

Un componente esencial del programa de cuidado y uso de los animales es la garantia de que el personal
que trabaje con los animales disponga de la formacion y cualificacion adecuadas para encargarse de la
especie usada y de los procedimientos a seguir. Se establecera un sistema (institucional, regional o
nacional) que garantice dicha competencia. Ademas, se ofreceran oportunidades de formacion continuada
al personal profesional y paraprofesional pertinente.

a) Cientificos. Dada la indole especializada de la investigacion animal, antes del inicio del estudio se
impartird una formacién especifica que complemente la educacion y experiencia de los cientificos
(incluidos los cientificos visitantes. Dicha formacion abarcara temas relativos al marco reglamentario
nacional y/o local, las politicas institucionales y los aspectos éticos. El veterinario de los animales de
laboratorio suele ser la persona ideal para impartir este tipo de formacion u otra. Se verificara la
competencia en la aplicacion de los procedimientos relativos a la investigacion (por ejemplo, cirugia,
anestesia, muestreo y administracion, etc.).

b) Veterinarios. Es importante que los veterinarios que trabajen en un entorno de investigacion animal
dispongan de conocimientos médicos veterinarios y experiencia con las especies usadas y que
entiendan la metodologia de investigacion. Como referencia para la formacion veterinaria, se
adoptaran las aprobaciones pertinentes del organismo veterinario estatutario y los programas nacionales
apropiados de haberlos.

c) Personal encargado de cuidar los animales. El personal encargado de cuidar los animales debera
recibir una formacion coherente con el &mbito de aplicacién de sus responsabilidades laborales, y se
verificara su competencia en la ejecucion de estas tareas.

d) Estudiantes. Siempre que sea posible, los estudiantes aprenderan los principios cientificos y éticos
con métodos que no utilicen animales (videos, modelos informaticos, etc.). Si es necesario que
participen en clases o actividades de investigacion que impliquen animales, los estudiantes tendran
una supervision apropiada para el uso de los animales hasta el momento en que demuestren su
competencia en los procedimientos afines.

Articulo 7.X.X.
Atencion veterinaria
Una atencion veterinaria adecuada incluye la responsabilidad de fomentar y seguir el bienestar del animal
antes, durante y después de la investigacion. La atencién veterinaria incluye la observacion de las

condiciones fisicas y comportamentales del animal. El veterinario debera disponer de la autoridad y
responsabilidad necesarias para tomar decisiones respecto al bienestar animal.
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Responsabilidades clinicas. Se emprenderan programas de medicina preventiva que incluyan medidas
tales como la vacunacion, tratamientos contra los ecto- y endoparasitos y otras medidas de control
sanitario, acordes con las practicas médicas veterinarias apropiadas a la especie particular y a su
procedencia. La vigilancia de enfermedades es una responsabilidad principal del veterinario y debera
incluir un monitoreo de rutina de la colonia de animales para detectar la presencia de agentes
parasitos, bacterias y virus que puedan causar enfermedades observables o subclinicas. El veterinario
tendra la autoridad para aplicar el tratamiento o medidas de control apropiados, incluida la eutanasia
si es indicada, y acceder a los recursos apropiados, tras el diagnostico de una enfermedad o lesién del
animal. De ser posible, el veterinario discutira la situacion con el cientifico para determinar el curso
de una accion coherente con los objetivos experimentales. El veterinario sera responsable de
asegurarse de que los medicamentos controlados prescritos se administren conforme a las
reglamentaciones aplicables.

Registros médicos veterinarios. Los registros médicos constituyen un elemento esencial de un
programa de cuidado veterinario adecuado de los animales usados en la investigacion, la docencia y la
experimentacion. La aplicacién de normas para las prestaciones en el marco del programa de registro
medico le permite al veterinario hacer uso del juicio profesional con eficiencia, garantizando que el
animal reciba la mejor atencion disponible.

Asesoria sobre riesgos zoonoticos y enfermedades de declaracion obligatoria. El uso de algunas
especies animales de investigacion plantea un riesgo significativo de transmision de enfermedades
zoonoticas (por ejemplo, algunos primates no humanos). Se consultara al veterinario para identificar
las fuentes de animales que reduzcan al minimo estos riesgos y sobre las medidas que pueden tomarse
en la instalacién de animales para reducir al minimo el riesgo de transmision (por ejemplo, equipo de
proteccion del personal, diferenciales de presion de aire en las salas de animales, etc.). Las animales
llevados a la institucién pueden acarrear enfermedades que deben ser notificadas a los funcionarios
gubernamentales. Serd importante que el veterinario conozca y satisfaga estos requisitos.

Asesoria sobre cirugia y cuidado postoperatorio. Un programa de atencion veterinaria adecuada
incluye informacion sobre el proceso de revision y aprobacion de todos los procedimientos
preoperatorios, quirurgicos y postoperatorios por un veterinario debidamente cualificado. La
responsabilidad inherente al veterinario incluye el seguimiento y formulacién de recomendaciones
acerca de los procedimientos preoperatorios, técnicas quirirgicas asépticas, las cualificaciones del
personal institucional para practicar la cirugia y el suministro de cuidados postoperatorios.

Asesoria_sobre analgesia y anestesia. Una atencion veterinaria adecuada incluye la asesoria a los
usuarios de los animales y el seguimiento del uso de los animales para asegurarse de que se empleen
métodos apropiados de manipulacion y sujecion y del uso apropiado de los anestésicos, analgésicos,
sedativos y métodos de eutanasia para todas las especies.

Asesoria respecto a los puntos finales y eutanasia sin crueldad. Los puntos finales se establecen tanto
por motivos experimentales como humanitarios. Un punto final experimental se elige para marcar el
fin previsto de una manipulacion experimental y la recopilacion de los datos asociados. En los
experimentos con dolor o angustia imprevistos o sin alivio, los puntos finales son criterios que
indican o predicen el dolor, angustia 0 muerte y se utilizan como sefiales para terminar un estudio
oportunamente al efecto de evitar el dolor o angustia o ponerles fin. Idealmente, los puntos finales
ideales serviran para terminar un estudio antes de que se produzca dolor o angustia, sin poner en
peligro sus objetivos. Sin embargo, en la mayoria de los casos, los puntos finales sin crueldad se
conciben y utilizan para reducir la gravedad y la duracion del dolor o angustia.

El veterinario y el Comité de cuidado y uso de los animales, si procede, tienen la funcion esencial de
asegurarse de que durante el estudio se observen los puntos finales sin crueldad aprobados. Es
indispensable que el veterinario posea la responsabilidad y autoridad para asegurarse de que se
administre la eutanasia como es debido para aliviar el dolor y angustia de los animales de
investigacion, salvo que la aprobacion de la propuesta de proyecto no autorice especificamente dicha
intervencién en funcién de la finalidad cientifica perseguida.
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Articulo 7.X.X.
Instalacién fisica y condiciones ambientales

Una instalacion de planificacion, disefio, construccion y mantenimiento adecuados incluird espacios para
mantener a los animales y areas de servicios de apoyo tales como procedimientos, cirugia y necropsia,
limpieza de jaulas y almacenamiento apropiado. El disefio y construccion de instalaciones para animales
serd conforme a todas las normas de edificacion aplicables. El disefio y tamafio de una instalacion para
animales depende del &mbito de las actividades de investigacion institucional, de los animales a alojar, de la
relacion fisica con el resto de la institucion y de la situacion geogréafica. Para el alojamiento en el interior,
se empleara materiales no porosos, no toxicos y de larga duracion, que puedan ser faciles de limpiar y
esterilizar. Los animales normalmente seran estabulados en instalaciones especiales o asignadas al efecto.
Se estableceran medidas de seguridad, tales como candados, vallas, cdmaras, etc., para proteger a los
animales y prevenir que se escapen. Para varias especies (por ejemplo, roedores), deberan controlarse las
condiciones ambientales a fin de minimizar los cambios fisiolégicos en los animales que puedan ser
factores cientificos de confusién y motivo de preocupacion por el bienestar.

Articulo 7.X.X.
Procedencia de los animales

Los animales que se usen para la investigacion, experimentacion y docencia seran de alta calidad a fin de
asegurar la validez de los datos.

a) Adquisicion de animales. La adquisicion de los animales se efectuara legalmente. De preferencia, se
adquiriran en instituciones reconocidas que produzcan animales de investigacion de alta calidad o que
garanticen su alta calidad.

Siempre que sea posible, se usaran animales criados para este fin si los hay disponibles, y se evitara
usar otros, a menos que se justifique cientificamente o que no haya otra fuente disponible. A veces
sera necesario usar animales no criados especificamente para este fin, incluidos los animales de granja,
razas y especies no tradicionales y animales capturados en la naturaleza para alcanzar los objetivos de
estudio.

b) Documentacion. Todos los animales deberan ir acompafiados por un documento que indique su
procedencia, certificaciones, datos sanitarios y datos relativos a la raza, al estatus genético y a la
identificacion del animal.

c) Estado sanitario del animal. El estado sanitario de los animales puede influenciar significativamente
los resultados cientificos. También ser motivo de inquietud respecto a la salud y seguridad en el
trabajo. El perfil sanitario de los animales deberan ser apropiado para el uso previsto y su estado
sanitario debera conocerse antes de iniciar la investigacion.

d) Animales definidos genéticamente. Utilizar en un estudio un perfil genético de animales conocido
puede reducir la variabilidad en los datos experimentales resultantes de una deriva genética e
incrementar la reproductibilidad de los resultados. Los animales definidos genéeticamente se utilizan
para responder a preguntas especificas de la investigacion y son el producto de programas de
reproduccion sofisticados y controlados que deben ser validados por seguimiento genético periodico,
por lo general usando marcadores bioquimicos o inmunoldgicos. Deberd mantenerse una
documentacion detallada y precisa de los registros de reproduccion de la colonia.
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Animales modificados genéticamente. El uso de animales transgénicos debe realizarse con arreglo a la
reglamentacion en vigor. Es necesario tener en cuenta las necesidades especificas de fenotipos
anormales en cuanto a la cria y el bienestar se refiere. Se llevaran registros de los requisitos de
biocontencidn, informacion genética e identificacion individual, y dichos registros seran comunicados
por proveedor de los animales al receptor.

Animales capturados en la naturaleza. Si se utilizan animales salvajes, debe utilizarse una técnica de
captura sin crueldad y con el debido respeto a la salud y seguridad del hombre y del animal. Las
especies en peligro de extincion deben utilizarse Gnicamente en circunstancias excepcionales en que
existan sélidas razones cientificas que justifiquen la imposibilidad de realizar el estudio con otras
especies.

Transporte, importacion y exportacion. El transporte de los animales se efectuard en condiciones
adecuadas a sus necesidades fisiologicas y comportamentales y al estado patogénico, y se garantizara
una contencion fisica adecuada de los animales, asi como la exclusion de contaminantes. La duracion
del viaje debe reducirse al minimo. Es importante, ademas, cerciorarse de que se adjunta la
informacion pertinente sobre cada animal durante el transporte para evitar retrasos innecesarios
durante el viaje desde el lugar del envio hasta el centro de acogida.

Riesgos de bioproteccion. Para reducir los riesgos de bioproteccion relacionados con los animales, se
confirmara su estado patogénico y se aplicardn medidas de biocontencién y bioexclusion adecuadas.
También se tendran en cuenta los riesgos de bioproteccion para los animales debido a su exposicion
al hombre.

Articulo 7. X.X.

Zootecnia

Unas normas elevadas para el cuidado y alojamiento mejoran la sanidad y el bienestar de los animales
utilizados y contribuyen a la validez cientifica de la investigacion animal. Deberd demostrarse que el
cuidado y alojamiento de los animales sean al menos conformes a las directrices nacionales o
internacionales pertinentes publicadas sobre el cuidado, alojamiento y cria de animales.

a)

Aclimatacion. Los animales recibidos recientemente tendran un periodo de estabilizacion fisiologica y
comportamental antes de ser utilizados. La duracion del periodo de estabilizacion dependera del tipo
y duracién del transporte del animal, de la especie involucrada, del lugar de origen y del uso previsto
del animal.

Comportamiento normal. ElI medio de estabulacion y las précticas zootécnicas se elegiran teniendo
en cuenta el comportamiento normal de la especie para reducir al minimo el estrés y facilitar la
produccion de datos de investigacion solidos.

Enriquecimiento. La estabulaciébn de los animales tendra como objetivo maximizar los
comportamientos especificos de las especies y minimizar los comportamientos inducidos por el
estrés. Es posible alcanzar el objetivo enriqueciendo el entorno estructural y social de los animales de
investigacion y ofreciendo oportunidades para la actividad fisica y cognitiva. Esta medida no debera
comprometer la salud y seguridad de los animales ni de las personas, ni tampoco interferir
significativamente con los objetivos cientificos.
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Articulo 7.X.X.

Salud y seguridad en el trabajo

Deberan desarrollarse e implementarse programas institucionales para la salud y seguridad a fin de
proteger al personal de los peligros en el lugar de trabajo. Las legislaciones nacionales o estatales exigen de
los empleadores que ofrezcan un medio laboral seguro al personal. Ademas de los requisitos impuestos
por la legislacién nacional o estatal, se necesitan establecer precauciones particulares para las personas que
utilizan o cuidan animales. Estas medidas se haran extensivas a los usuarios de animales, al personal
encargado de su cuidado, a los estudiantes y toda persona que pueda estar expuesta a los animales por sus
productos.

En el marco del aseguramiento de la formacion y competencia del personal, se impartira una capacitacion
en salud y seguridad en el trabajo sobre los riesgos relacionados con los animales. Se podra requerir una
formacion especifica para algunas especies en particular, y para procedimientos o estudios especificos que
impliquen animales.

a) Enfermedades infecciosas. Para proteger al personal, se identificardn todas las enfermedades
infecciosas o potencialmente infecciosas en la institucion, incluidas las zoonosis.

a) Peligros biolégicos

Los peligros biol6gicos pueden proceder, o bien de agentes patdgenos presentes de forma
endémica en determinados animales, o bien de agentes patdgenos externos (bacterias, virus,
parasitos, agentes fungicos y priones) introducidos en un centro con fines de investigacion. En
este sentido, debe observarse la reglamentacién nacional relativa a los peligros biolGgicos
(biopeligros), concretamente en materia de biocontencion, disefio de laboratorio, higiene y
seguridad del personal. Todos los peligros bioldgicos deben ser identificados de forma adecuada,
y la autopsia de los animales infectados por agentes altamente patdgenos debe ser llevada a cabo
en servicios de seguridad bioldgica especialmente habilitados para ello. Ademas, los animales,
restos de animales o cadaveres deben ser desechados de forma adecuada, en funcion del grado
de patogenicidad de los organismos a los que han estado expuestos. Todo el material
contaminado por agentes altamente infecciosos debe ser esterilizado antes de la eliminacion.

ii)  Zoonosis

Los veterinarios institucionales deben estar en condiciones de proporcionar informacion a los
responsables del programa de seguridad sanitaria sobre cualquier tipo de zoonosis (infecciones
que los animales pueden transmitir al hombre) susceptible de contraerse tras el contacto con las
especies utilizadas por el centro. Ademas, deberan emitir recomendaciones sobre las medidas
necesarias para proteger al personal que trabaja con los animales, tales como la adopcion de un
equipo de proteccion, la vacunacion o restricciones particulares para los empleados mas
vulnerables (por ejemplo, las mujeres embarazadas). En general, el riesgo de contraer una
zoonosis es directamente proporcional a la proximidad filogenética de la especie.

El contacto con primates impone la necesidad de adoptar precauciones especificas.

b) Alergias

El personal que trabaja con animales de laboratorio corre el riesgo de desarrollar reacciones alérgicas.
Por ello, es indispensable adoptar medidas de proteccién, tales como:
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- sistemas de control medioambiental y del aire, con el fin de controlar el flujo de aire y aislar a los
agentes alergénicos en las zonas donde se encuentran o se trabaja con los animales;

- equipos de proteccion especificos: mascaras, guantes y vestimenta utilizados exclusivamente en
los locales donde estan los animales;

- dispositivos con filtros para la eliminacién de la paja del establo y unidades de ventilacién para
llevar a cabo las operaciones;

- jaulas con filtro especial para transportar los animales.
Lesiones fisicas

El contacto con los animales puede provocar diferentes lesiones, tales como: mordeduras, rasgufios,
coces, pisotones o aplastamiento, en el caso de las especies de grandes dimensiones. Para minimizar
estos riesgos, conviene cerciorarse de que el personal posee la competencia necesaria para manejar a
los animales; de que conoce los riesgos especificos relacionados con cada especie; de que dispone de
una zona de trabajo y del equipo de proteccion apropiado, y de que tiene a su alcance y puede utilizar
equipos de restriccibn o medicamentos adecuados. Ademas, conviene adoptar un procedimiento
apropiado para tratar la lesién causada por el animal, incluyendo la orientacién hacia un nuevo
tratamiento. Los cortes, mordeduras, rasguiios o picaduras de aguja recibidos al trabajar con primates
requieren una atencién particular y deben ser notificados a las autoridades médicas designadas por la
institucion.

El trabajo con animales de laboratorio puede provocar otras heridas, como quemaduras y rasgufios al
levantar animales o material pesado, o al realizar movimientos repetitivos, etc. Para reducir al minimo
este riesgo, es necesario adoptar un programa de seguridad especifico, con miras a evaluar los riesgos
susceptibles de producirse en el lugar de trabajo y garantizar la adopcion de medidas de proteccion
del personal adecuadas.

Riesgos quimicos

El riesgo quimico puede proceder de la manipulacion de sustancias potencialmente peligrosas,
utilizadas en la mayoria de los estudios realizados con animales, tales como medicamentos, sustancias
corrosivas y compuestos quimicos utilizados para los estudios de investigacién. Todas las sustancias
peligrosas deben ser identificadas correctamente. La autoridad publica competente debe proporcionar
a los veterinarios y a los cientificos las licencias necesarias para el uso de los medicamentos
empleados para el estudio. Los propietarios de las licencias asumen, por tanto, toda la responsabilidad
relacionada con el uso de las sustancias adquiridas. Los medicamentos deben ser manipulados,
almacenados y utilizados con arreglo a lo estipulado por la reglamentacién nacional.

Ademas, debe ponerse a disposicion del personal susceptible de trabajar con sustancias peligrosas un
informe con indicaciones de seguridad, completado con sesiones apropiadas de formacion en su
manipulacion.

Sustancias radioactivas

Toda manipulacion de sustancias radioactivas deberd ponerse en conocimiento de las autoridades
competentes en materia de seguridad nuclear, que pueden exigir al personal la obtencion de la licencia
adecuada e imponer restricciones sobre el uso de radioisétopos. La institucion debera designar un
responsable de seguridad en materia de radiaciones, que se encargard de supervisar el uso y la
eliminacién de las sustancias radioactivas. Es necesario, ademas, adoptar medidas estrictas para
limitar y evitar la contaminacion radioactiva, tales como una sefializacion adecuada y prohibiciones de
acceso a los locales donde dichas sustancias se hallan almacenadas. Asimismo, se adoptaran medidas
de proteccion del personal que trabaje con animales radioactivos y del personal que se encuentre a
proximidad, para evitar el contacto con animales, restos de animales y cadaveres.
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Articulo 7.X.X.

Seguimiento tras la aprobacion

La institucion debe cerciorarse de que el programa de cuidado y uso de animales se rija por una filosofia
de conformidad con la reglamentacion. En particular, debe asegurarse de que los estudios se llevan a cabo
con arreglo a lo estipulado por escrito en la propuesta de proyecto aprobada por el organismo de control
(comité de cuidado y uso de animales, agencia gubernamental, etc.). El seguimiento posterior a la
aprobacién tiene por objeto vigilar el cuidado dispensado a los animales tras la aprobacion del proyecto y
cerciorarse del desarrollo efectivo del estudio. Este seguimiento puede llevarse a cabo sobre la base de la
observacion de los animales durante el desarrollo de los procedimientos de cria, de las observaciones
emitidas por el personal veterinario durante sus visitas y de las conclusiones de las visitas de inspeccion
realizadas por el comité de cuidado y uso de animales, por el responsable del bienestar de los animales, por
el responsable de la calidad y del cumplimiento de la reglamentacion o por el inspector gubernamental.
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CAPITULO 8.5.

FIEBRE AFTOSA

Articulo 8.5.1.
A efectos del presente Cadigo Terrestre, el periodo de incubacion de la fiebre aftosa es de 14 dias.

A efectos del presente Capitulo, los rumiantes incluyen los animales de la familia de los camélidos (con
exclusion de Camelus dromedarius).

A efectos del presente Capitulo, un caso significa un animal infectado por el virus de la fiebre aftosa.

A efectos de comercio internacional, el presente Capitulo no trata solamente de la presencia de signos clinicos
causados por el virus de la fiebre aftosa, sino también de la presencia de infeccion por el virus de la fiebre
aftosa a pesar de la ausencia de signos clinicos de la enfermedad.

La presencia de infeccion por el virus de la fiebre aftosa se define por:

1. el aislamiento y la identificacion del virus de la fiebre aftosa en un animal o un producto derivado del
mismo, o

2. la deteccion de antigeno viral o de acido ribonucleico (ARN) viral especificos de uno o varios
serotipos del virus de la fiebre aftosa en muestras procedentes de uno o varios animales que hayan o
no hayan manifestado signos clinicos compatibles con la enfermedad, estén epidemiolGgicamente
relacionados con una sospecha o un brote confirmado de fiebre aftosa 0 hayan dado motivo para
sospechar asociacion o contacto previos con el virus de la fiebre aftosa, o

3. la deteccion de anticuerpos contra proteinas estructurales o no estructurales del virus de la fiebre
aftosa, sin relacion alguna con la vacunacion, en uno o méas animales que hayan manifestado signos
clinicos compatibles con la enfermedad, estén epidemiolégicamente relacionados con una sospecha o
un brote confirmado de fiebre aftosa, 0 hayan dado motivo para sospechar asociacién o contacto
previos con el virus de la fiebre aftosa.

Las normas para las pruebas de diagnostico y las vacunas estan descritas en el Manual Terrestre.
Articulo 8.5.2.

Pais libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion

Los animales susceptibles de un pais libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion pedran

deberéan ser separadeos grotegldos de los palses vecinos infectados por wha-zena-tapén-o-poer-barrerasfisicas
medidas sanitarias reconocidas eficaces para impedir la
entrada del V|rus que seran aplicadas tomando en consideracion las barreras fisicas o geograficas

existentes. Las medidas podran incluir la instauracion de una zona de proteccion.
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Para ser incluido en la lista de paises libres de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion, un Miembro
debera:

1. haber demostrado celeridad y regularidad en la declaracion de las enfermedades animales;
2. enviar a la OIE una declaracion en la que certifique que:
a)  no se ha registrado ningun brote de fiebre aftosa durante los 12 tltimos meses;
b) no se ha detectado ningun indicio de infeccion por el virus de la fiebre aftosa durante los
12 ultimos meses;
¢) no se ha vacunado a ningun animal contra la fiebre aftosa durante los 12 Gltimos meses;
d) no se ha introducido ningun animal vacunado desde que se suspendio la vacunacion;

3. adjuntar pruebas documentadas de que:

a) la fiebre aftosa y la infeccion por el virus de la fiebre aftosa son objeto de una vigilancia
epidemioldgica acorde con lo dispuesto en los Articulos 8.5.40. a 8.5.46.,

b) se han tomado medidas reglamentarias para la deteccion precoz, la prevencion y el control de la
fiebre aftosa.

S6lo previa aceptacion por la OIE de las pruebas presentadas podra el Miembro ser incluido en la lista.
Para permanecer en la lista debera volver a presentar todos los afios a la OIE la informacion mencionada
en los puntos 2 y 3 b) anteriores y sefialarle cualquier cambio de su situacion epidemioldgica o episodio
sanitario importante que se produzca, de conformidad con los requisitos del Capitulo 1.1.

Articulo 8.5.3.
Pais libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion
Los animales susceptibles de un pals libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion pedran deberan

ser sepa;ados Qrotegldos de los paises vecinos infectados por ura—zera-tapér—o—por—barrerasfisicas—o
la-aplicacién-de medidas sanitarias reconocidas eficaces para impedir la entrada

del virus, gue serdn aplicadas tomando en consideracion las barreras fisicas 0 geogréficas existentes. Las
medidas podran incluir la instauracion de una zona de proteccion.

Para ser incluido en la lista de paises libres de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion, un Miembro
debera:

1. haber demostrado celeridad y regularidad en la declaracion de las enfermedades animales;

2. enviar a la OIE una declaracién en la que certifique que no se ha registrado ningan brote de fiebre
aftosa durante los 2 Ultimos afios ni detectado ningun indicio de circulacion del virus de la fiebre
aftosa durante los 12 altimos meses, junto con pruebas documentadas de que:

a) la fiebre aftosa y la circulacion del virus de la fiebre aftosa son objeto de una vigilancia acorde con
lo dispuesto en los Articulos 8.5.40. a 8.5.46. y se han tomado medidas reglamentarias para la
prevencion y el control de la fiebre aftosa;

b) se aplica sistematicamente la vacunacion preventiva contra la fiebre aftosa;

c) lavacuna utilizada cumple las normas descritas en el Manual terrestre.

Comision de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres / marzo de 2009



479

Anexo XXXV (cont.)

S6lo previa aceptacion por la OIE de las pruebas presentadas podra el Miembro ser incluido en la lista.
Para permanecer en la lista debera volver a presentar todos los afios a la OIE la informacion mencionada
en el punto 2 anterior y sefialarle cualquier cambio de su situacion epidemiolégica o episodio sanitario
importante que se produzca, de conformidad con los requisitos del Capitulo 1.1.

Si un Miembro que retne las condiciones requeridas para ser reconocido pais libre de fiebre aftosa en que
se aplica la vacunacion desea ser reconocido pais libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion,
su estatus sanitario no cambiara durante, por lo menos,12 meses después de haber cesado la vacunacion.
El Miembro debera también demostrar la ausencia de infeccion por el virus de la fiebre aftosa durante ese
periodo.

Articulo 8.5.4.
Zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacién

Se podra establecer una zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion en un pais libre de
fiebre aftosa en que se aplique la vacunacion o en un pais del que algunas partes estén infectadas por el
virus de la fiebre aftosa. Para definir la zona se aplicaran los principios enunciados en el Capitulo 4.3. Los
animales susceptibles de la zona libre de fiebre aftosa en gue no se aplica la vacunacion deberén ser
estaran sepaFades protegidos deI resto del pais Y de los paises vecmos de diferente estatus sanitario por
la—aplicacion—de medidas sanitarias
reconocidas eficaces para impedir la entrada del V|rus que seran aplicadas tomando en consideracion las
barreras fisicas 0 geogréficas existentes. Las medidas podran incluir la instauracion de una zona de proteccion.

vaeunaeren—debe#a Para gue una zona sea |ncIU|da en Ia Ilsta de Z0nas I|bres de flebre aftosa en gue no se
aplica la vacunacion, un Miembro debera:

1. haber demostrado celeridad y regularidad en la declaracion de las enfermedades animales;

2. enviar a la OIE una declaracion en la que exprese su deseo de establecer una zona libre de fiebre
aftosa en que no se aplica la vacunacion y en la que certifique que en dicha zona:

a)  no se ha registrado ningun brote de fiebre aftosa durante los 12 tltimos meses;

b) no se ha detectado ningun indicio de infeccion por el virus de la fiebre aftosa durante los
12 dltimos meses;

¢) no se ha vacunado a ningun animal contra la fiebre aftosa durante los 12 Gltimos meses;

d) no se ha introducido ningn animal vacunado desde que cesé la vacunacion, excepto en el caso
descrito en el Articulo 8.5.9.;

e) pruebas documentadas demuestran que la fiebre aftosa y la infeccion por el virus de la fiebre
aftosa son objeto de una vigilancia acorde con lo dispuesto en los Articulos 8.5.40. a 8.5.46.;

3. describir detalladamente:

a) las medidas reglamentarias para la prevencion y el control de la fiebre aftosa y de la infeccién
por el virus de la fiebre aftosa,

b) los limites de la zona libre de fiebre aftosa que el Miembro se propone establecer y, si procede,
de la zona tapén de proteccion, o sus barreras fisicas o geograficas,
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c) el sistema para impedir la entrada del virus (incluido el control de movimientos de animales
susceptibles) en la zona libre del virus de la fiebre aftosa que se propone establecer
(especialmente si se aplica el procedimiento descrito en el Articulo 8.5.9.),

y suministrar pruebas de la correcta aplicacion y supervision de estas medidas.

Solo previa aceptacion por la OIE de las pruebas presentadas podra la zona libre de fiebre aftosa que el
Miembro se propone establecer ser incluida en la lista de zonas libres de fiebre aftosa en que no se aplica
la vacunacion.

La informacion mencionada en los puntos 2 y 3 c¢) anteriores se volvera a presentar todos los afios a la
OIE, a la que también se sefialara cualquier cambio de la situacion epidemioldgica o episodio sanitario
importante que se produzca, inclusive en relacién con los puntos 3 a) y 3 b), de conformidad con los
requisitos del Capitulo 1.1.

Articulo 8.5.5.

Zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion

Se podra establecer una zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion en un pais libre de fiebre
aftosa en que no se aplique la vacunacion o en un pais del que algunas partes estén infectadas por el virus
de la fiebre aftosa. Para definir la zona se aplicaran los principios enunciados en el Capitulo 4.3. Los
animales susceptibles de la zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion deberan ser estaran
separades proteqgidos del-resto-delpais-y de los paises vecinos infectados o las zonas vecinas infectadas de
diferente—estatus—2zoosanitarie—por una—zena—tapen—e—pepbaﬁeras%eas—e—geegmﬁeas—wse—amream la
aplicacién-de medidas sanitarias reconocidas eficaces para impedir la entrada del virus,_que seran aplicadas
tomando_en consideracion las barreras fisicas 0 _geograficas existentes. Las medidas podrén incluir la
instauracion de una zona de proteccion.

Un Miembro en cuyo territorio se vaya a establecer una zona libre de fiebre aftosa en que se aplica h

vacunacion debera: Para que una zona sea incluida en la lista de zonas libres de fiebre aftosa en que se
aplica la vacunacion. un Miembro debera

1. haber demostrado celeridad y regularidad en la declaracion de las enfermedades animales;

2. enviar a la OIE una declaracién en la que exprese su deseo de establecer una zona libre de fiebre
aftosa en que se aplica la vacunacion y en la que certifique que en dicha zona:

a)  no se ha registrado ningun brote de fiebre aftosa durante los 2 GItimos afios;

b) no se ha detectado ningun indicio de circulacion del virus de la fiebre aftosa durante los
12 dltimos meses;

c) pruebas documentadas demuestran que la fiebre aftosa y la circulacién del virus de la fiebre
aftosa son objeto de una vigilancia acorde con lo dispuesto en los Articulos 8.5.40. a 8.5.46.;

3. suministrar pruebas documentadas de que la vacuna utilizada cumple las normas descritas en el
Manual Terrestre;

4.  describir detalladamente:

a) las medidas reglamentarias para la prevencion y el control de la fiebre aftosa y de la circulacion
del virus de la fiebre aftosa,

b) los limites de la zona libre de fiebre aftosa en que se aplica se aplica la vacunacion que el

Miembro se propone establecer y, si procede, de la zona tapér de proteccion, o sus barreras fisicas y
geograficas,
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c) el sistema para impedir la entrada del virus en la zona libre de fiebre aftosa que se propone
establecer (especialmente si se aplica el procedimiento descrito en el Articulo 8.5.9.),

y suministrar pruebas de la correcta aplicacion y supervision de estas medidas.

Solo previa aceptacion por la OIE de las pruebas presentadas podra la zona libre de fiebre aftosa ser
incluida en la lista de zonas libres de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion. La informacion
mencionada en los puntos 2, 3y 4 c¢) anteriores se volvera a presentar todos los afios a la OIE, a la que
también se sefialara cualquier cambio de la situacion epidemioldgica o episodio sanitario importante que se
produzca, inclusive en relacion con los puntos 4 a) y 4 b), de conformidad con los requisitos del Capitulo
1.1.

Si un Miembro del que una zona rene las condiciones requeridas para ser reconocida zona libre de fiebre
aftosa en que se aplica la vacunacion desea que ésta sea reconocida zona libre de fiebre aftosa en que no se
aplica la vacunacion, el estatus sanitario de la zona no cambiara durante, por lo menos, 12 meses después
de haber cesado la vacunacion. EI Miembro debera también demostrar la ausencia de infeccién por el
virus de la fiebre aftosa en la zona durante ese periodo.

Adticul .
Compartimento libre de fiebre aftosa

Se podra establecer un compartimento libre de fiebre aftosa en un pais 0 una zona libre de la enfermedad en que
se aplica la vacunacion o en un pais 0 una zona infectado(a) por el virus de la fiebre aftosa. Para definir el
compartimento se aplicaran los principios enunciados en los Capitulos 4.3. y 4.4. Los animales susceptibles
del compartimento libre de fiebre aftosa deberan ser separados de cualquier otra subpoblacion animal por un
sistema de gestion eficaz de la bioseguridad.

Un Miembro en cuyo territorio se vaya a establecer un compartimento libre de fiebre aftosa debera:
1. haber demostrado celeridad y regularidad en la declaracion de las enfermedades animales;

2. enviar a la OIE una declaracion en la que certifique gue en dicho compartimento:
a) no se ha registrado ningdn brote de fiebre aftosa durante los 2 dltimos afios;
b) no se ha detectado ningun indicio de infeccion por d virus de la fiebre aftosa durante los
12 ultimos meses:
€) no se ha vacunado a ningun animal contra la fiebre aftosa;
d) no se ha introducido ningin animal vacunado contra la fiebre aftosa durante los 12 ultimos
Meses:
e) pruebas documentadas demuestran que la fiebre aftosa y la infeccion por el virus de la fiebre
aftosa son objeto de una vigilancia acorde con lo dispuesto en los Articulos 8.5.40. a 8.5.46.;
f) se ha establecido un sistema de identificacion y de trazabilidad de animales acorde con lo
dispuesto en los Capitulos 4.1. y 4.2.;
3. describir detalladamente la subpoblacién animal presente en el compartimento, el sistema de gestion de

la bioseguridad para la prevencion y el control de la enfermedad v la infeccion incluyendo el sistema para

impedir la entrada del virus y suministrar pruebas de la correcta aplicacion y supervision de estas
medidas.
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Articulo 8.5.6.

Pais infectado o zona infectada por el virus de la fiebre aftosa

Un pais infectado por la fiebre aftosa es un pais que no redne las condiciones necesarias para ser
reconocido pais libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion ni pais libre de fiebre aftosa en que
se aplica la vacunacion.

Una zona infectada por la fiebre aftosa es una zona que no relne las condiciones necesarias para ser
reconocida zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion ni zona libre de fiebre aftosa en
que se aplica la vacunacion.

Articulo 8.5.7.
Establecimiento de una zona de contencién en un pais o0 una zona libre de fiebre aftosa

En caso de brotes limitadog de fiebre aftosa en un pais o una zona libre de fiebre aftosa en que se aplica o
no la vacunacion, se podra establecer una zona de contencion que agrupe todos los casos con el fin de red ucir
al minimo las repercusiones de la enfermedad en el pais o la zona. Para ello, la Autoridad \eterinaria presentara
pruebas documentadas de que:

1. los brotes son limitadog debido a los siguientes factores:

a)  se reaccion0 en cuanto se sospecho su presencia y fue inmediatamente notificado;

b) se han suspendido los transportes de animales y se controlan los transportes de las demas
mercancias mencionadas en el presente capitulo;

()
~

se ha realizado una investigacion epidemiolGgica (rastreo de origenes y destinos);
d) se ha confirmado la infeccion;

e) se haidentificado el brote primario y el origen probable del brote;

f)  se ha demostrado la existencia de vinculos epidemioldgicos entre todos los casos;

g) no se han vuelto a detectar casos en la zona de contencion durante, por lo menos, dos periodos de
incubacién como el definido en el Articulo 8.5.1. después del sacrificio sanitario del dltimo caso
detectado;

2. se haaplicado el sacrificio sanitario;

3. se ha identificado la poblacion de animales susceptibles presentes en la zona de contencién de forma que
indica claramente que pertenecen a esa zona;

4. se ha intensificado la vigilancia pasiva y especifica en el resto del pais o la zona, de conformidad con lo
indicado en los Articulos 8.5.40. a 8.5.46., y no se ha detectado ningln indicio de infeccion;

5. se han tomado medidas sanitarias reconocidas eficaces para impedir que la infeccion se propague al
resto del pais o la zona tomando en consideracion las barreras fisicas o geogréficas existentes;
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se ejerce una vigilancia permanente en la zona de contencion;

El estatus de las zonas libres de fiebre aftosa situadas fuera de la zona de contencién se suspendera
mientras ésta no se haya establecido, pero, una vez que haya quedado claramente establecida, podra ser
restituido sin necesidad de tener en cuenta las disposiciones del Articulo 8.5.8., siempre y cuando se

cumpla lo dispuesto en los puntos 1 a 5 anteriores. La zona de contencion debe administrarse de modo que
sea posible demostrar que las mercancias destinadas al comercio internacional proceden de un lugar situado

fuera de la zona de contencion.

La restitucion del estatus de zona libre de fiebre aftosa a la zona de contencion se hara segun las disposiciones
del Articulo 8.5.8.

Articulo 8.5.8.

Restitucion del estatus de pais o0 zona libre de fiebre aftosa

1.

En caso de brote de fiebre aftosa o de presencia de infeccion por el virus de la fiebre aftosa en un pais
0 una zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion se requeriran los siguientes plazos
de espera para la restitucion del estatus de pais o zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la
vacunacion:

a) 3 meses despues del Gltimo caso, si se recurre al sacrificio sanitario y se ejerce una vigilancia
seroldgica acorde con lo dispuesto en los Articulos 8.5.40. a 8.5.46.

b) 3 meses después del sacrificio de todos los animales vacunados, si se aplica el sacrificio @nitario, la
vacunacion de emergencia y la vigilancia seroldgica de conformidad con lo dispuesto en los
Articulos 8.5.40. a 8.5.46., 0

c) 6 meses después del altimo caso o de la ultima vacunacion (de las dos cosas, la mas reciente), si
se recurre al sacrificio sanitario y a la vacunacion de emergencia sin el sacrificio de todos los animales
vacunados y se ejerce una vigilancia seroldgica acorde con lo dispuesto en los Articulos 8.5.40. a
8.5.46., siempre y cuando los resultados de una encuesta serolGgica para la deteccion de
anticuerpos contra proteinas no estructurales del virus de la fiebre aftosa demuestren la ausencia
de infeccion en el resto de la poblacion vacunada.

Si no se recurre al sacrificio sanitario se aplicaran las disposiciones del Articulo 8.5.2. o del
Articulo 8.5.4. y no se aplicaran los plazos de espera precitados.

En caso de brote de fiebre aftosa o de presencia de infeccion por el virus de la fiebre aftosa en un pais
0 una zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion, el estatus de pais o zona libre de
fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion se restituira al cabo de los siguientes periodos de espera:

a) 6 meses después del altimo caso, si se recurre al sacrificio sanitario y a la vacunacion de emergencia
y se ejerce una vigilancia serolégica acorde con lo dispuesto en los Articulos 8.5.40. a 8.5.46.,
siempre y cuando los resultados de la vigilancia seroldgica para la deteccion de anticuerpos contra
proteinas no estructurales del virus de la fiebre aftosa demuestren la ausencia de circulacion del
virus;

b) 18 meses después del Ultimo caso, si no se recurre al sacrificio sanitario pero si a la vacunacion de
emergencia y se ejerce una vigilancia seroldgica acorde con lo dispuesto en los Articulos 8.5.40. a
8.5.46., siempre y cuando los resultados de la vigilancia seroldgica para la deteccion de
anticuerpos contra proteinas no estructurales del virus de la fiebre aftosa demuestren la ausencia
de circulacion del virus.
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3. En caso de brote de fiebre aftosa o de presencia de infeccion por el virus de la fiebre aftosa en un
compartimento libre de fiebre aftosa, las disposiciones del Articulo 8.5.5bis. se aplicaran.

Articulo 8.5.9.

Traslado directo al matadero de animales susceptibles a la fiebre aftosa de una zona de un pais
infectada a una zona del mismo pais libre de la enfermedad (en gue se aplica 0 no la vacunacion)

Los animales susceptibles a la fiebre aftosa no saldran de la zona infectada mas que a bordo de un vehiculo de
transporte mecanizado y en direccion del matadero mas cercano situado en fa una zona tapén de proteccion para
ser inmediatamente sacrificados.

En caso de que no haya matadero en fa una zona tapén de proteccion, los animales vivos susceptibles a la fiebre
aftosa podran ser transportados al matadero mas cercano de una zona libre de fiebre aftosa para ser

inmediatamente sacrificados si se retinen las siguientes condiciones:

1. no se haya introducido en la explotacion de origen ningn animal susceptible a la fiebre aftosa y ningun
animal de la explotacion de origen haya manifestado signos clinicos de fiebre aftosa durante, por lo
menos, los 30 dias anteriores al transporte;

2. los animales hayan permanecido en la explotacion de origen durante, por lo menos, los 3meses
anteriores al transporte;

3. no se haya observado la presencia de fiebre aftosa en un radio de 10 kilometros alrededor de la
explotacion de origen durante, por lo menos, los 3 meses anteriores al transporte;

4. los animales sean transportados directamente de la explotacion de origen al matadero, bajo supervision
de la Autoridad Veterinaria, en un vehiculo previamente lavado y desinfectado y sin tener contacto con
otros animales susceptibles a la fiebre aftosa;

5. el matadero al que son transportados los animales no tenga autorizacién para exportar carnes frescas
mientras manipule la carne de animales de la zona infectada;

6. los vehiculos y el matadero sean lavados y desinfectados a fondo inmediatamente después de ser
utilizados.

Todos los productos obtenidos de los animales o que hayan estado en contacto con ellos seran
considerados infectados y sometidos a los tratamientos necesarios para destruir posibles virus residuales,
de conformidad con lo dispuesto en los Articulos 8.5.32. a 8.5.39.

El traslado de animales a una zona libre de fiebre aftosa con otros fines se llevara a cabo bajo supervision
de la Autoridad Veterinaria y conforme a lo dispuesto en el Articulo 8.5.12.

Articulo 8.5.10.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises libres de fiebre aftosa en que no
se aplica la vacunacion o de zonas libres de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacién o de

compartimentos libres de la enfermedad
Para los animales susceptibles a la fiebre aftosa

Las Autoridades \Veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que los animales:

1. no manifestaron ningun signo clinico de fiebre aftosa el dia del embarque;

2. permanecieron en un pais o una zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion o de un
compartimento libre de la enfermedad desde su nacimiento o durante, por lo menos, los 3 tltimos meses;

3. no fueron vacunados.
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Articulo 8.5.11.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises libres de fiebre aftosa en que se
aplica la vacunacién o de zonas libres de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacién

Para los rumiantes y cerdos domésticos

Las Autoridades \eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que los animales:

1. no manifestaron ningun signo clinico de fiebre aftosa el dia del embarque;

2. permanecieron en un pais o una zona libre de fiebre aftosa desde su nacimiento o durante, por lo
menos, los 3 Ultimos meses, y

3. no fueron vacunados y dieron resultado negativo en las pruebas para la deteccion de anticuerpos
contra el virus de la fiebre aftosa a las que fueron sometidos si su lugar de destino es un pais 0 una
zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion.

Articulo 8.5.12.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises 0 zonas infectados por el virus
de la fiebre aftosa

Para los rumiantes y cerdos domésticos

Las Autoridades Veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que los animales:

1. no manifestaron ningun signo clinico de fiebre aftosa el dia del embarque;

2. permanecieron en su explotacion de origen desde su nacimiento o
a) los 30 dias anteriores al embarque, si el pais exportador recurre al sacrificio sanitario, 0
b) los 3 meses anteriores al embarque, si el pais exportador no recurre al sacrificio sanitario,

y no se observo la presencia de fiebre aftosa en un radio de 10 kilometros alrededor de la explotacion
de origen durante el periodo mencionado, segln los casos a) o b) precitados, y

3. fueron aislados en una explotacion los 30 dias anteriores al embarque, todos los animales aislados
dieron resultado negativo en las pruebas de diagnostico (probang y serologia) para la deteccion de
infeccion por el virus de la fiebre aftosa a las que fueron sometidos al final de ese periodo y que no se
observo la presencia de fiebre aftosa en un radio de 10 kilometros alrededor de la explotacion durante
ese periodo, 0

4. permanecieron en una estacion de cuarentena los 30 dias anteriores al embarque, todos los animales en
cuarentena dieron resultado negativo en las pruebas de diagnéstico (probang y serologia) para la
deteccion de infeccion por el virus de la fiebre aftosa a las que fueron sometidos al final de ese
periodo y no se observé la presencia de fiebre aftosa en un radio de 10 kilometros alrededor de la
estacion de cuarentena durante ese periodo;

5. no fueron expuestos a ninguna fuente de infeccién de fiebre aftosa durante su transporte de la estacion
de cuarentena al lugar de carga.
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Articulo 8.5.13.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises libres de fiebre aftosa en que no
se aplica la vacunacion o de zonas libres de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunaciéon o de

compartimentos libres de la enfermedad

Para el semen fresco de rumiantes v cerdos domésticos

Las Autoridades Veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que:

1. los reproductores donantes:
a)  no manifestaron ningun signo clinico de fiebre aftosa el dia de la toma del semen;

b) permanecieron en un pais o una zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion g
de un compartimento libre de la enfermedad durante, por lo menos, los 3 meses anteriores a la toma
del semen;

2. el semen fue tomado, tratado y almacenado de conformidad con lo dispuesto en el Capitulo 4.5. 0 en
el Capitulo 4.6., segun los casos.

Articulo 8.5.14.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises libres de fiebre aftosa en que no
se aplica la vacunacion o de zonas libres de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion o de

compartimentos libres de la enfermedad
Para el semen congelado de rumiantes y cerdos domésticos

Las Autoridades \Veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que:

1. los reproductores donantes:

a) no manifestaron ningun signo clinico de fiebre aftosa el dia de la toma del semen ni durante los
30 dias siguientes;

b) permanecieron en un pais o una zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion @
de un compartimento libre de la enfermedad durante, por lo menos, los 3 meses anteriores a la toma
del semen;

2. el semen fue tomado, tratado y almacenado de conformidad con lo dispuesto en el Capitulo 4.5.
Articulo 8.5.15.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises libres de fiebre aftosa en que se
aplica la vacunacién o de zonas libres de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacién

Para el semen de rumiantes y cerdos domesticos

Las Autoridades \eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que:

1. los reproductores donantes:

a) no manifestaron ningun signo clinico de fiebre aftosa el dia de la toma del semen ni durante los
30 dias siguientes;
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b)

permanecieron en un pais o una zona libre de fiebre aftosa durante, por lo menos, los 3 meses
anteriores a la toma del semen;

si su semen se destina a un pais 0 una zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la
vacunacion:

i) no fueron vacunados y dieron resultado negativo en las pruebas de deteccion de
anticuerpos contra el virus de la fiebre aftosa a las que fueron sometidos mas de 21 dias
después de la toma del semen, o

i)  fueron vacunados dos veces por lo menos, y la Ultima vacuna se les administré menos de
12 meses y mas de un mes antes de la toma del semen;

ningun otro animal presente en el centro de inseminacion artificial fue vacunado durante el mes que
precedio la toma del semen;

el semen:;

3)

b)

fue tomado, tratado y almacenado de conformidad con lo dispuesto en el Capitulo 4.5. 0 en el
Capitulo 4.6., segun los casos;

fue almacenado en el pais de origen durante, por lo menos, el mes consecutivo a su toma y
ningtn animal presente en la explotacion en la que permanecieron los reproductores manifesto
signos clinicos de fiebre aftosa durante ese periodo.

Articulo 8.5.16.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por el virus
de la fiebre aftosa

Para el semen de rumiantes y cerdos domésticos

Las Autoridades \eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite

que:

1.

los reproductores donantes:

a)  no manifestaron ningdn signo clinico de fiebre aftosa el dia de la toma del semen;

b) permanecieron en una explotacion en la que no se introdujo ningdn animal durante los 30 dias
anteriores a la toma del semen, y que no se observé la presencia de fiebre aftosa en un radio de
10 kilometros alrededor de la explotacion durante los 30 dias anteriores y consecutivos a la toma
del semen;

c) no fueron vacunados y dieron resultado negativo en las pruebas de deteccion de anticuerpos
contra el virus de la fiebre aftosa a las que fueron sometidos mas de 21 dias después de la toma
del semen, o

d) fueron vacunados dos veces por lo menos, y la Gltima vacuna se les administr6 menos de
12 meses y mas de un mes antes de la toma del semen;

ningun otro animal presente en el centro de inseminacion artificial fue vacunado durante el mes que

precedid la toma del semen;

el semen:

a) fue tomado, tratado y almacenado de conformidad con lo dispuesto en el Capitulo 4.5. o en el

Capitulo 4.6., segun los casos;
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b) dio resultado negativo en wa prueba para la deteccion de infeccion por el virus de la fiebre
aftosa a la que fue sometido si el animal reproductor fue vacunado menos de 12 meses antes de
la toma del semen;

c) fue almacenado en el pais de origen durante, por lo menos, el mes consecutivo a su toma y
ningun animal presente en la explotacion en la que permanecieron los reproductores donantes
manifestd signos clinicos de fiebre aftosa durante ese periodo.

Articulo 8.5.17.
Recomendaciones para la importacion de embriones de bovinos recolectados in vivo

Independientemente del estatus del pais, la zona 0 el compartimento de exportacion respecto de la fiebre
aftosa, las Awutoridades Veterinarias deberan permitir la importacién o el transito por su territorio, sin
restriccion alguna en relacion con la fiebre aftosa, de embriones de bovinos recolectados in vivo, siempre y
cuando se presente un certificado veterinario internacional que acredite que los embriones fueron recolectados,
tratados y almacenados de conformidad con lo dispuesto en el Capitulo 4.7. o en el Capitulo 4.9., segun
los casos.

Articulo 8.5.18.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises libres de fiebre aftosa en que no
se aplica la vacunacion o de zonas libres de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion o de

compartimentos libres de la enfermedad

Para los embriones de bovinos obtenidos in vitro

Las Autoridades \eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que:
1. las hembras donantes:

a) no manifestaron ningun signo clinico de fiebre aftosa en el momento de la recoleccion de los
ovocitos;

b) permanecian en un pais o0 una zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacién o de
un compartimento libre de la enfermedad en el momento de la recoleccion de los ovocitos;

2. la fecundacion se realiz6 con semen que reunia las condiciones descritas en los Articulos 8.5.13.,
8.5.14., 8.5.15. 0 8.5.16., seguin los casos;

3. los ovocitos fueron recolectados, y los embriones tratados y almacenados de conformidad con lo
dispuesto en el Capitulo 4.8. o en el Capitulo 4.9., segun los casos.
Articulo 8.5.19.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises libres de fiebre aftosa en que se
aplica la vacunacion o de zonas libres de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion

Para los embriones de bovinos obtenidos in vitro

Las Autoridades Veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que:

1. las hembras donantes:

a) no manifestaron ningun signo clinico de fiebre aftosa en el momento de la recoleccién de los
0VOCItos;
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b) permanecieron en un pais o una zona libre de fiebre aftosa en_gue se aplica la vacunacion
durante, por lo menos, los 3 meses anteriores a la recoleccion de los ovocitos;

C) si sus ovocitos se destinan a un pais 0 una zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la
vacunacion o un compartimento libre de la enfermedad:

i) no fueron vacunadas y dieron resultado negativo en las pruebas para la deteccion de
anticuerpos contra el virus de la fiebre aftosa a las que fueron sometidas, o

i)  fueron vacunadas dos veces por lo menos, y la Gltima vacuna se les administré mas de un
mes y menos de 12 meses antes de la recoleccion de los ovocitos;

2. ningun otro animal presente en la explotacion fue vacunado durante el mes que precedid la recoleccion
de los ovocitos;

3. la fecundacién se realizd con semen que reunia las condiciones descritas en los Articulos 8.5.13.,
8.5.14., 8.5.15. 0 8.5.16., seguin los casos;

4. los ovocitos fueron recolectados, y los embriones tratados y almacenados de conformidad con lo
dispuesto en el Capitulo 4.8. 0 en el Capitulo 4.9., segun los casos.

Articulo 8.5.20.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises libres de fiebre aftosa en que no
se aplica la vacunacion o de zonas libres de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion o de

compartimentos libres de la enfermedad

Para las carnes frescas de animales susceptibles a la fiebre aftosa

Las Autoridades \eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que toda la remesa de carnes procede de animales que:

1. permanecieron en un pais 0 una zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion o de un
compartimento libre de la_enfermedad desde su nacimiento, o fueron importados de conformidad con lo
dispuesto en los Articulos 8.5.10., 8.5.11. 0 8.5.12., segun los casos;

2. fueron sacrificados en un matadero autorizado y dieron resultado satisfactorio en las inspecciones ante
mortem y post mortem a las que fueron sometidos para descartar la presencia de fiebre aftosa.

Articulo 8.5.21.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises libres de fiebre aftosa en que se
aplica la vacunacién o de zonas libres de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacién

Para las carnes frescas de bovinos y bufalos Bubalus bubalis) (con exclusién de las patas, la cabeza y las

visceras)

Las Autoridades Veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
gue toda la remesa de carnes procede de animales que:

1. permanecieron en un pais o una zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion desde su
nacimiento, o fueron importados de conformidad con lo dispuesto en los Articulos 8.5.10., 8.5.11. 0
8.5.12., segun los casos;

2. fueron sacrificados en un matadero autorizado y dieron resultado satisfactorio en las inspecciones ante
mortem y post mortem a las que fueron sometidos para descartar la presencia de fiebre aftosa.
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Articulo 8.5.22.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises libres de fiebre aftosa en que se
aplica la vacunacion o de zonas libres de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion

Para las carnes frescas o los productos carnicos de cerdos y rumiantes gue no sean bovinos ni bufalos

Las Autoridades \eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que toda la remesa de carnes procede deanimales que:

1. permanecieron en un pais o una zona libre de fiebre aftosa desde su nacimiento, o fueron importados
de conformidad con lo dispuesto en los Articulos 8.5.10., 8.5.11. 0 8.5.12., segun los casos;

2. fueron sacrificados en un matadero autorizado y dieron resultado satisfactorio en las inspecciones ante
mortem y post mortem a las que fueron sometidos para descartar la presencia de fiebre aftosa.

Articulo 8.5.23.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por el virus
de la fiebre aftosa en que se esté aplicando un programa oficial de control de la enfermedad que
incluya la vacunacion sistematica y obligatoria de los bovinos

Para las carnes frescas de bovinos y bufalos Bubalus bubalis) (con exclusién de las patas, la cabeza y las

visceras)

Las Autoridades Veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que toda la remesa de carnes procede:

1. de animales que:
a) permanecieron en el pais exportador durante, por lo menos, los 3 meses anteriores a su sacrificio;

b) permanecieron, durante ese periodo, en una parte del territorio del pais en la que los bovinos
son vacunados periddicamente contra la fiebre aftosa y se efecttian controles oficiales;

c) fueron vacunados dos veces por lo menos y la ultima vacuna se les administr6 no mas de
12 meses y no menos de un mes antes del sacrificio;

d) permanecieron en una explotacion los 30 ultimos dias, y no se observo la presencia de fiebre
aftosa en un radio de 10 kilémetros alrededor de la explotacion durante ese periodo;

e) fueron transportados directamente de la explotacion de origen al matadero autorizado, en un vehiculo
previamente lavado y desinfectado y sin tener contacto con otros animales que no reunian las
condiciones requeridas para la exportacion;

g) fueron sacrificados en un matadero autorizado:
i) que esta habilitado oficialmente para la exportacion;

i) en el que no se detecto la presencia de fiebre aftosa durante el periodo transcurrido entre la
Gltima desinfeccion que se llevo a cabo antes del sacrificio y la expedicion de la carne fresca para la
exportacion;
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2. de canales deshuesadas:
a) de las que se retiraron los principales nédulos linfaticos;

b) que fueron sometidas, antes de ser deshuesadas, a un proceso de maduracion, a una temperatura
superior a +2°C durante un periodo minimo de 24 horas despueés del sacrificio, y en las que el pH
de la carne, medido en el centro del musculo longissimus dorsi en cada mitad de canal, era inferior
a6,0.

Articulo 8.5.24.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por el virus
de la fiebre aftosa

Para los productos carnicos derivados de rumiantes y cerdos domésticos

Las Autoridades Veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que:

1. toda la remesa de productos carnicos se prepard con carnes procedentes de animales que fueron
sacrificados en un matadero autorizado y dieron resultado satisfactorio en las inspecciones ante mortem y
post mortem a las que fueron sometidos para descartar la presencia de fiebre aftosa;

2. los productos carnicos se elaboraron de modo que garantiza la destruccion del virus de la fiebre aftosa,
de conformidad con uno de los procedimientos descritos en el Articulo 8.5.32.;

3. se tomaron las precauciones necesarias después de la elaboracion de los productos carnicos para impedir
que estuvieran en contacto con cualquier fuente de virus de fiebre aftosa.

Articulo 8.5.25.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises 0 zonas libres de fiebre aftosa
(en que se aplica o no la vacunacion) o0 de compartimentos libres de la enfermedad

Para la leche v los productos lacteos destinados al consumo humano y para los productos de origen animal
(derivados de animales susceptibles a la fiebre aftosa) destinados a la alimentacién animal o al uso agricola
0 industrial

Las Autoridades Veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que los productos proceden de animales que permanecieron en el un pais o f& una zona 0 un compartimento
libre de fiebre aftosa desde su nacimiento, o que fueron importados de conformidad con lo dispuesto en
los Articulos 8.5.10., 8.5.11. 0 8.5.12., seguin los casos.

Articulo 8.5.26.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por el virus
de la fiebre aftosa en que se esté aplicando un programa oficial de control de la enfermedad

Para Ia leche, la crema (nata), la leche en polvo vy los productos lacteos

Las Autoridades Veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que:
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1. los productos:

a) proceden de rebafios 0 manadas que no estaban infectados ni supuestamente infectados por el
virus de la fiebre aftosa en el momento de la recoleccion de la leche;

b) fueron sometidos a un tratamiento que garantiza la destruccion del virus de la fiebre aftosa, con
uno de los procedimientos descritos en el Articulo 8.5.36. y en el Articulo 8.5.37.;

2. se tomaron las precauciones necesarias después del tratamiento de los productos para impedir que
estuvieran en contacto con cualquier fuente de virus de fiebre aftosa.

Articulo 8.5.27.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises infectados por el virus de la
fiebre aftosa

Para las harinas de sangre y de carne (de rumiantes y cerdos domésticos v salvajes)

Las Autoridades Veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que el procedimiento de fabricacion de estos productos incluyé su calentamiento hasta alcanzar una
temperatura interna de 70°C como minimo durante, por lo menos, 30 minutos.

Articulo 8.5.28.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises infectados por el virus de la
fiebre aftosa

Para las lanas, los pelos, las crines y las cerdas, asi como para los cueros y pieles brutos (de rumiantes y
cerdos domésticos v salvajes)

Las Autoridades \eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que:

1. los productos fueron sometidos a un tratamiento que garantiza la destruccién del virus de la fiebre
aftosa, de conformidad con uno de los procedimientos descritos en los Articulos 8.5.33., 8.5.34. y
8.5.35,;

2. se tomaron las precauciones necesarias después de la recoleccion o del tratamiento de los productos
para impedir que estuvieran en contacto con cualquier fuente de virus de fiebre aftosa.

Las Autoridades \Veterinarias podran autorizar, sin restriccion alguna, la importacién o el transito por su
territorio de cueros y pieles semielaborados (pieles apelambradas y adobadas, asi como cueros
semielaborados, es decir curtidos al cromo o encostrados, por ejemplo), siempre que dichos productos
hayan sido sometidos a los tratamientos quimicos y mecanicos cominmente empleados en la industria de
curtidos.

Articulo 8.5.29.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por el virus
de la fiebre aftosa

Para la paja y el forraje

Las Autoridades \eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que estas mercancias.

1. estan libres de contaminacion manifiesta por material de origen animal;
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2. fueron sometidas a uno de los tratamientos siguientes, el cual, si se trata de pacas o fardos, se ha
demostrado que penetra hasta el centro de los mismos:

a) a la accion del vapor de agua en un local cerrado, de modo que el centro de las pacas o fardos
alcanz6 una temperatura de 80°C como minimo durante, por lo menos, 10 minutos, o

b) alaaccion de vapores de formol (gas formaldehido) producidos por su solucién comercial a 35-
40% en un local que se mantuvo cerrado durante, por lo menos, 8 horas y a una temperatura de
19°C como minimo;

3. permanecieron en un almacén 3 meses por lo menos (en estudio) antes de su exportacion.
Articulo 8.5.30.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises 0 zonas libres de fiebre aftosa
(en que se aplica o no la vacunacion)

Para las pieles vy los trofeos procedentes de animales salvajes susceptibles a la fiebre aftosa

Las Autoridades \Veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite

que los productos proceden de animales que fueron cazados en el pais o la zona libre de fiebre aftosa, o

que fueron importados de un pais 0 una zona libre de fiebre aftosa (en que se aplica 0 no la vacunacion).
Articulo 8.5.31.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o0 zonas infectados por el virus
de la fiebre aftosa

Para las pieles vy los trofeos procedentes de animales salvajes susceptibles a la fiebre aftosa

Las Autoridades Veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que los productos se elaboraron de modo que garantiza la destruccion del virus de la fiebre aftosa, de
conformidad con uno de los procedimientos descritos en el Articulo 8.5.38.

Articulo 8.5.32.
Procedimientos para la inactivacién del virus de la fiebre aftosa en la carne

Para inactivar los virus presentes en la carne se utilizara uno de los procedimientos siguientes:

1. Apertizacion (enlatado)

La carne es sometida, dentro de un recipiente hermético, a un tratamiento térmico con el que debe
alcanzar una temperatura interna de por lo menos 70°C durante, por lo menos, 30 minutos, 0 a un
tratamiento equivalente cuya capacidad de inactivar el virus de la fiebre aftosa esté demostrada.

2.  Coccion profunda

La carne, previamente deshuesada y desgrasada, es sometida a un tratamiento térmico con el que
debe alcanzar una temperatura interna de por lo menos 70°C durante, por lo menos, 30 minutos.

Tras la coccidn, la carne es embalada y manipulada de modo que impida su exposicion a cualquier
fuente de virus.
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3. Desecacidn previa salazén

Cuando el rigor mortis es total, la carne debe ser deshuesada, salada con sal de cocina (NaCl) y secada
por completo de modo que no se deteriore a temperatura ambiente.

La desecacion se determina midiendo la relacion agua/proteina, la cual no debe ser superior a 2,25:1.
Articulo 8.5.33.
Procedimientos para la inactivacion del virus de la fiebre aftosa en lanas y pelos

Para inactivar los virus presentes en las lanas y los pelos destinados a usos industriales se utilizara uno de
los procedimientos siguientes:

1. lavado industrial, que consiste en sumergir la lana en una serie de bafios a base de agua, jabdn e
hidréxido de sodio (sosa) o hidréxido de potasa (potasa);

2. depilacion quimica con cal apagada (hidroxido de calcio) o sulfuro de sodio;

3. fumigacion con formaldehido en un local herméticamente cerrado durante, por lo menos, 24 horas.
El procedimiento mas practico consiste en verter en recipientes - que NO sean de plastico ni de
polietileno - permanganato potasico y afiadirle formol comercial; las cantidades de formol y de
permanganato potasico son de 53 ml'y 35 g respectivamente por m3 de local;

4. lavado industrial, que consiste en sumergir la lana en un detergente hidrosoluble mantenido a 60-
70°C de temperatura;

5. almacenamiento de la lana a 18°C durante cuatro semanas, a 4°C durante cuatro meses o a 37°C
durante ocho dias.

Articulo 8.5.34.
Procedimientos para la inactivacion del virus de la fiebre aftosa en crines y cerdas

Para inactivar los virus presentes en las crines y cerdas destinadas a usos industriales se utilizara uno de los
procedimientos siguientes:

1. ebullicién durante, por lo menos, una horg;

2. inmersion, durante, por lo menos, 24 horas, en una solucion de formaldehido al 1%, preparada
mediante la dilucién de 30 ml de formol comercial en un litro de agua.

Articulo 8.5.35.

Procedimientos para la inactivacion del virus de la fiebre aftosa en cueros y pieles brutos

Para inactivar los virus presentes en los cueros y pieles brutos destinados a usos industriales se utilizara el
procedimiento siguiente: salazon durante, por lo menos, 28 dias con sal marina que contenga un 2% de
carbonato de sodio.
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Articulo 8.5.36.

Procedimientos para la inactivacion del virus de la fiebre aftosa en la leche y la nata destinadas al
consumo humano

Para inactivar los virus presentes en la leche y la nata destinadas al consumo humano se utilizara uno de los
procedimientos siguientes:

1. esterilizacion a temperatura minima de 132°C durante, por lo menos, un segundo (ultra alta
temperatura [UHT]), o

2. siel pH de la leche es inferior a 7, esterilizacion a temperatura minima de 72°C durante, por lo menos,
15 segundos (pasteurizacion rapida a alta temperatura [HTST]), o

3. siel pH de la leche es igual o superior a7, pasteurizacion rapida a alta temperatura dos veces
consecutivas.

Articulo 8.5.37.

Procedimientos para la inactivacion del virus de la fiebre aftosa en la leche destinada al consumo
animal

Para inactivar los virus presentes en la leche destinada al consumo animal se utilizard uno de los
procedimientos siguientes:

1. pasteurizacion rapida a alta temperatura dos veces consecutivas;

2. pasteurizacion répida a alta temperatura combinada con otro tratamiento fisico (por ejemplo:
mantenimiento de un pH de 6 durante, por lo menos, una hora, o calentamiento adicional a 72°C por
lo menos seguido de desecacion);

3. tratamiento UHT combinado con otro de los tratamientos fisicos descritos en el punto 2 anterior.

Articulo 8.5.38.

Procedimientos para la inactivacion del virus de la fiebre aftosa en pieles y trofeos de animales
salvajes susceptibles a la enfermedad

Para inactivar los virus presentes en pieles y trofeos de animales salvajes susceptibles a la fiebre aftosa
antes de su tratamiento taxidérmico completo se utilizara uno de los procedimientos siguientes:

1. inmersién en agua hirviendo durante el tiempo necesario para la eliminacion de todas las materias que
No sean huesos, cuernos, cascos, pesufios, cornamenta y dientes;

2. irradiacién con una dosis de rayos gamma de 20 kiloGrey por lo menos, a temperatura ambiente
(20°C 0 més);

3. remojo en una solucion de sosa comercial (carbonato sodico - Na2CO3) al 4% (p/v) y de pH igual o
superior a 11,5, durante, por lo menos, 48 horas y agitando la solucion;

4.  remojo en una solucion de acido férmico (100 kg de sal (NaCl) y 12 kg de éacido férmico por
1.000 litros de agua) y de pH inferior a 3,0, durante, por lo menos, 48 horas y agitando la solucion. Se
pueden afiadir humectantes y curtientes;

5. en el caso de cueros en verde, salazon con sal marina que contenga un 2% de sosa comercial
(carbonato sodico - Na2CO3) durante, por lo menos, 28 dias.
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Articulo 8.5.39.

Procedimientos para la inactivacion del virus de la fiebre aftosa en intestinos de pequefios
rumiantes y cerdos

Para inactivar los virus presentes en los intestinos de pequefios rumiantes y cerdos se utilizara uno de los
procedimientos siguientes: salazon durante, por lo menos, 30 dias con sal seca (NaCl) o con salmuera (Aw
< 0.80), o con una mezcla de sales de fosfato y cloruro de sodio, y conservacion a temperatura ambiente
(20° C aproximadamente) durante todo ese tiempo.

Articulo 8.5.40.
Vigilancia epidemiolégica: introduccion

En los Articulos 8.5.40. a 8.5.46. del presente Scapitulo se definen, de conformidad con las disposiciones
del Capitulo 1.4., los principios y recemendaciones pautas para la vigilancia de la fiebre aftosa en el
territorio de los Miembros gue—soliciten—ser—reconecidos—per de la OIE libres—defiebre—aftosa—sin
vaeunaeren—e—lmres—de—ﬁebpe—aﬁesa gue necesiten demostrar Ia ausencia de Ia enfermedad! con 0 sin
vacunacion.

Estas Feeemendaerenes Qauta tamblen son validas para los Mlembros gue s:e44e|Jzen—la—Fesﬂﬂ:rerem—el<91L

estatus-de-pais-o-zona necesiten demostrar que la totalidad de su territorio 0 una zona del mismo vuelve a
estar libre de fiebre aftosa, con o sin vacunacion, después de un brote, asi como para-tos-gue—deseen

GGHSBWGJ—Q-IGHG—GS%&%HS gue el territorio o la 20na se mantlene I|bre de la enfermedad. Las—seheﬁudes—que

El impacto y la epidemiologia de la fiebre aftosa varian mucho segin las regiones del mundo y, por
consiguiente, es imposible proponer pautas especificas para todas las situaciones posibles. Es-evidente-gue
Las estrategias empleadas para demostrar la ausencia de la enfermedad con un grado aceptable de fiabilidad
tendran que adaptarse a cada situacion local. Por ejemplo, si se quiere demostrar que un pais 0 una zona
esta libre de fiebre aftosa después de un brote causado por una cepa del virus adaptada a los porcinos, se
procedera de distinta manera que si se trata de un pais o una zona donde los budfalos africanos (Syncerus
caffer) son un reservorio posible de la infeccion. Incumbe al Miembro presentar a la OIE, en apoyo de su
solicitud, un expediente en el que no solo exponga la epidemiologia de la fiebre aftosa en la region
considerada, sino también demuestre como se controlan todos los factores de riesgo. Dicha demostracion
incluird el suministro de datos cientificos que la corroboren. Por consiguiente, los Miembros tienen
suficiente margen de maniobra para presentar solicitudes bien argumentadas y demostrar que garantizan,
con un grado aceptable de fiabilidad, la ausencia de infeccion por el virus de la fiebre aftosa (en
poblaciones no vacunadas) o de circulacion del virus (en poblaciones vacunadas).

La vigilancia de la fiebre aftosa se llevara a cabo en el marco de un programa continuo destinado a
demostrar la ausencia de infeccion y de circulacion del virus de la fiebre aftosa en todo el territorio de un
pais o parte del mismo.

A efectos del presente Capitulo, se entiende por “circulacion del virus” la transmision del virus de la fiebre
aftosa demostrada por signos clinicos, pruebas seroldgicas o el aislamiento del virus.

Articulo 8.5.41.
Vigilancia epidemioldgica: condiciones generales y métodos

1. Un sistema de vigilancia epidemioldgica acorde con lo estipulado en el Capitulo 1.4., debera funcionar
bajo la responsabilidad de la Autoridad \Veterinaria. Debera haberse establecido un procedimiento para
tomar y transportar rapidamente de muestras de casos sospechosos de fiebre aftosa a un laboratorio
capaz de diagnosticar la fiebre aftosa, tal como lo describe el Manual Terrestre.
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2. Elprograma de vigilancia de la fiebre aftosa debera:

a) incluir un sistema de alerta inmediata que abarque toda la cadena de produccion, distribucion y
transformacion, para notificar los casos sospechosos. Los ganaderos y trabajadores en contacto
cotidiano con los animales, asi como quienes efectdan los diagndsticos, deberan sefialar
rapidamente cualquier sospecha de fiebre aftosa y ser apoyados, directa o indirectamente (por
ejemplo, por veterinarios privados o paraprofesionales de veterinaria) por programas de informacién
gubernamentales y por la Autoridad Veterinaria. Todos los casos sospechosos de fiebre aftosa
deberén ser investigados inmediatamente y, si no se pueden despejar las dudas por medio de
investigaciones epidemioldgicas y clinicas, se tomaran muestras y se enviaran a un laboratorio.
Esto requiere que los kits de muestreo, asi como cualquier otro tipo de material, estén siempre a
la disposicion de los encargados de la vigilancia de la enfermedad. El personal encargado de la
vigilancia debera poder pedir ayuda a un equipo especializado en el diagnostico y el control de la
fiebre aftosa;

b) prescribir, cuando sea pertinente, inspecciones clinicas, periodicas y frecuentes, y pruebas
serologicas de los grupos de animales de alto riesgo, como, por ejemplo, los situados en lugares
adyacentes a un pais infectado o a una zona infectada por la fiebre aftosa (junto a un parque de
caza donde estén presentes animales salvajes infectados, por ejemplo).

Un sistema de vigilancia eficaz identificard periodicamente casos sospechosos, que requeriran un
seguimiento y una investigacion para confirmar o descartar que la causa de la sospecha es el virus de la
fiebre aftosa. La frecuencia on la que esos casos sospechosos pueden presentarse variard segun las
situaciones epidemioldgicas, por lo que no puede precisarse de antemano con seguridad. Las solicitudes de
reconocimiento de la ausencia de infeccién por el virus de la fiebre aftosa o de circulacion del virus
incluiran, por consiguiente, informacion detallada sobre el nimero de casos sospechosos y sobre como
fueron investigados y resueltos. Esta informacion comprendera los resultados de las pruebas de laboratorio,
asi como las medidas de control a las que fueron sometidos los animales afectados durante la investigacion
(cuarentena, prohibicion de los desplazamientos, etc.).

Articulo 8.5.42.
Estrategias de vigilancia epidemiologica
1. Introduccion

La poblacién que sea sometida a vigilancia para identificar la enfermedad o la infeccion comprendera todas
las especies susceptibles presentes en el pais, la zona 0 el compartimento que-selicite-el-reconecimiento
I 2 dlo infocoid o cireulacion.dolvi o Fiobre aftosa,

Los programas de vigilancia destinados a demostrar la ausencia de infeccidn o de circulacion del virus
de la fiebre aftosa deben prepararse cuidadosamente para evitar resultados insuficientemente
fidedignos para la OIE o los socios comerciales internacionales, o0 excesivamente costosos y
complicados desde el punto de vista logistico. La preparacion de un programa de vigilancia requiere,
por lo tanto. la colaboracion de profesionales con competencia y experiencia en este campo.

La estrategia empleada podra basarse en un muestreo aleatorio, que requerira una vigilancia compatible
con la demostracion de ausencia de infeccion o de circulacion del virus con un nivel de confianza
aceptable desde el punto de vista estadistico.

La frecuencia de muestreo dependera de la situacion epidemioldgica.

La vigilancia especifica (es decir, basada en la probabilidad de presencia de la infeccion en determinados
lugares o determinadas especies) podra ser una estrategia apropiada. EI Miembro debera demostrar
que la estrategia de vigilancia escogida es adecuada para detectar la presencia de la infeccion o la
circulacion del virus, de acuerdo con lo estipulado en el Capitulo 1.4. y con la situacion
epidemioldgica. Por ejemplo, sera apropiado concentrar la vigilancia clinica en las especies que tengan
mayores probabilidades de manifestar signos clinicos (especies bovina y porcina). Si un Miembro
desea que una zona especifica de su territorio sea reconocida libre de infeccién o de circulacion del
virus de la fiebre aftosa, adaptara la encuesta y el método de muestreo a la poblacion de dicha zona.

Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres / marzo de 2009



498

Anexo XXXV (cont.)

En el caso de las encuestas aleatorias, la estrategia de muestreo debera tener en cuenta la necesidad de
un nivel de prevalencia apropiado desde el punto de vista epidemioldgico. El tamafio de la muestra
seleccionada para las pruebas tendra que ser lo suficientemente grande para detectar la infeccion o la
circulacion del virus, si cualquiera de ambas estuviese presente en un porcentaje minimo determinado
previamente. El tamafio de la muestra y la prevalencia estimada determinaran el nivel de confianza en
el resultado de la encuesta. EI Miembro justificara su eleccion de niveles de prevalencia y confianza
en funcion de los objetivos de la vigilancia y de la situacion epidemioldgica, de conformidad con lo
estipulado en los Articulos 8.5.40. a 8.5.46. La eleccion del nivel de prevalencia, en particular, debe
basarse, obviamente, en la situacién epidemioldgica predominante o historica.

Sea cual fuere el tipo de encuesta escogido, tanto la sensibilidad como la especificidad de las pruebas
de diagnostico que se empleen seran factores clave de la misma, de la determinacion del tamafio de la
muestra y de la interpretacion de los resultados obtenidos. Lo ideal seria que la sensibilidad y la
especificidad de las pruebas empleadas se validasen para el historial de vacunacion o de infeccion y para
la clase de animales de que se compone la poblacion objeto de la encuesta.

Sea cual fuere el sistema de pruebas que se emplee, el sistema de vigilancia debera prever que se
obtendran falsos resultados positivos. Si se conocen las caracteristicas del sistema de pruebas se
podra calcular de antemano la proporcion de falsos resultados positivos que se obtendra. Se debera
disponer de un procedimiento eficaz de seguimiento de los animales positivos para poder determinar
a la postre, con un alto grado de fiabilidad, si indican 0 no la presencia de la infeccion o la circulacion
del virus. Este procedimiento incluird tanto pruebas suplementarias como investigaciones de
seguimiento, para las cuales se tomard material de diagndstico en la unidad de muestreo original, asi
como en rebafios que puedan tener vinculos epidemiolégicos con dicha unidad.

La vigilancia clinica

La vigilancia clinica tiene por objeto la deteccion de signos clinicos de fiebre aftosa gracias a una
inspeccion minuciosa de los animales susceptibles. Aunque la criba seroldgica masiva es muy
importante para el diagnostico, la vigilancia basada en los examenes clinicos no debe subestimarse.
Efectivamente, aumentaran las probabilidades de detectar la enfermedad si se examina a un ndmero
suficientemente elevado de animales clinicamente susceptibles.

La vigilancia clinica y las pruebas de laboratorio se haran siempre en serie, para resolver los casos de
sospecha de fiebre aftosa que se hayan detectado con cualquiera de estos métodos complementarios
de diagndstico. Las pruebas de laboratorio podran confirmar una sospecha clinica, mientras que la
vigilancia clinica contribuira a confirmar un resultado seroldgico positivo. Toda unidad de muestreo en
la que se detecten animales sospechosos sera considerada infectada hasta que se demuestre lo
contrario.

La vigilancia clinica de la fiebre aftosa plantea numerosos problemas. Se subestiman a menudo el
trabajo y las dificultades logisticas que conllevan los examenes clinicos, pero deben tenerse en cuenta.
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La identificacion de los casos clinicos es fundamental para la vigilancia de la fiebre aftosa. La
definicion de las caracteristicas moleculares, antigénicas y bioldgicas en general del virus causante, asi
como la determinacion de su origen, depende directamente de que se descubran estos casos. Es
esencial que los virus de fiebre aftosa aislados sean enviados regularmente al Laboratorio de
Referencia regional para la determinacidn de sus caracteristicas genéticas y antigénicas.

3. Lavigilancia viroldgica

La vigilancia virol6gica mediante las pruebas que se describen en el Manual Terrestre sera til:
a) para controlar las poblaciones de riesgo;

b) para confirmar los casos clinicos sospechosos;

c) para el seguimiento de los animales seropositivos;

d) para comprobar la mortalidad diaria "normal"” y permitir la deteccién precoz de la infeccion en
caso de vacunacion o en explotaciones que tengan vinculos epidemioldgicos con un brote.

4. La vigilancia serolégica

La vigilancia serolégica tiene por objeto la deteccion de anticuerpos contra el virus de la fiebre aftosa.
Una reaccidn positiva a la prueba de deteccion de anticuerpos contra este virus puede deberse a
cuatro causas:

a) infeccién natural por el virus de la fiebre aftosa;
b) vacunacion contra la fiebre aftosa;

C) presencia de anticuerpos maternos transmitidos por una madre inmune (en los bovinos, en
general, se encuentran solamente hasta los 6 meses de edad, aunque en algunos individuos o
especies se pueden detectar anticuerpos maternos durante bastante mas tiempo);

d) reacciones heterdfilas (cruzadas).

Es importante que las pruebas seroldgicas contengan, siempre que sea posible, los antigenos
apropiados para detectar los anticuerpos contra las variantes virales (tipos, subtipos, cepas, topotipos,
etc.) que hayan estado presentes recientemente en la regién afectada. Cuando se desconozca la
identidad probable del virus de fiebre aftosa o cuando se sospeche la presencia de virus exdgenos, se
emplearan pruebas capaces de detectar representantes de todos los serotipos (por ejemplo, pruebas a
base de proteinas virales no estructurales - véase mas adelante).

Se podra utilizar suero recolectado para otros estudios, pero no deberan comprometerse los
principios de la encuesta seroldgica que se describen en este Capitulo ni el objetivo de realizar una
encuesta estadisticamente valida sobre la presencia del virus de la fiebre aftosa.

Cabe prever que se observaran concentraciones de reacciones positivas. Esto puede deberse a
distintos motivos, como la composicion de la poblacion analizada, la exposicion a la vacuna o la
presencia de infeccion por cepas de campo. Como una concentracion de reacciones puede ser signo de
infeccion por una cepa de campo, la encuesta debera prever la investigacion de todos los casos. Si no se
puede excluir que la vacunacion sea la causa de las reacciones positivas, se emplearan métodos de
diagndstico que detecten la presencia de anticuerpos contra las proteinas no estructurales (PNE) del
virus de la fiebre aftosa, tal como se describe en el Manual Terrestre.
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Los resultados de las encuestas serolégicas, tanto aleatorias como especificas, son importantes para
suministrar pruebas fidedignas de que la infeccidn por el virus de la fiebre aftosa no esta presente en
un pais o una zona. Por consiguiente, es esencial documentar integramente la encuesta.

Articulo 8.5.43.

Miembros que soliciten que la totalidad o parte su territorio sea reconocido pais 0 zona libre de
fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion: condiciones de vigilancia suplementarias

Ademas de las condiciones generales arriba descritas, un Miembro que solicite que la totalidad o parte de
su territorio sea reconocido pais o zona libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion debera
demostrar que dispone de un programa eficaz de vigilancia de la enfermedad. La estrategia y los objetivos del
programa dependeran de la situacion epidemioldgica, y su planificacion y ejecucion se atendran a las
condiciones y métodos generales que se describen en el presente Capitulo, a fin de demostrar la ausencia
de infeccion por el virus de la fiebre aftosa durante los dltimos 12 meses en las poblaciones susceptibles.
Todo ello requerira el apoyo de un laboratorio nacional o internacional capaz de dentificar la infeccion
mediante las pruebas de deteccion del virus, de su antigeno, su genoma o sus anticuerpos descritas en el
Manual Terrestre.

Articulo 8.5.44.

Miembros que soliciten que la totalidad o parte su territorio sea reconocido pais 0 zona libre de
fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion: condiciones de vigilancia suplementarias

Ademas de las condiciones generales arriba descritas, un Miembro que solicite que la totalidad o parte de
su territorio sea reconocido pais o zona libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacién debera aportar
pruebas de la existencia de un programa de vigilancia de la enfermedad planificado y ejecutado de
conformidad con las condiciones y métodos generales descritos en el presente Capitulo. Debera demostrar
la ausencia de la enfermedad clinica en el pais o la zona durante los 2 Gltimos afios. Ademads, la vigilancia
debera demostrar que el virus de la fiebre aftosa no ha circulado en las poblaciones susceptibles durante
los ultimos 12 meses. Para ello, se necesitard un programa de vigilancia seroldgica que comprenda las
pruebas de deteccion de anticuerpos contra las PNE descritas en el Manual Terrestre. La vacunacion
destinada a interrumpir la transmisién del virus podra formar parte de un programa de lucha contra la
enfermedad. EI nivel de inmunidad por rebafio requerido para que la transmision se interrumpa dependera del
tamario, de la composicion (especies animales, por ejemplo) y de la densidad de la poblacion susceptible.
Por lo tanto, no es posible establecer una norma, pero, en general, se debera intentar vacunar al menos al
80% de la poblacién susceptible. La vacuna también debera reunir las condiciones prescritas en el Manual
Terrestre para las vacunas contra la fiebre aftosa. En funcion de la epidemiologia de la fiebre aftosa en el
pais 0 la zona, se podra tomar la decision de vacunar Unicamente a determinadas especies 0 a otros
subconjuntos de la poblacién susceptible total. En ese caso, la motivacion debera exponerse en el informe
que se adjunte a la solicitud presentada a la OIE para el reconocimiento del estatus sanitario del pais o la
Zona.

Se aportaran pruebas de la eficiencia del programa de vacunacion.

Articulo 8.5.45.

Miembros que vuelvan a solicitar que la totalidad o parte su territorio sea reconocido pais o zona
libre de fiebre aftosa en que se aplica 0 no la vacunacion: condiciones de vigilancia
suplementarias

Ademas de las condiciones generales arriba descritas, un Miembro que vuelva a solicitar que la totalidad o
parte de su territorio sea reconocido pais o zona libre de fiebre aftosa en que se aplica 0 no la vacunacion
debera presentar pruebas de la existencia de un programa de vigilancia activa de la enfermedad, asi como de la
ausencia de infeccion o de circulacion del virus de la fiebre aftosa. Para ello, necesitara aplicar un
programa de vigilancia serologica que comprenda, en los paises 0 zonas en que se aplique la vacunacion, las
pruebas de deteccion de anticuerpos contra las PNE descritas en el Manual Terrestre.
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La OIE reconoce cuatro estrategias posibles para un programa de erradicacion de la infeccion por el virus
de la fiebre aftosa después de un brote de la enfermedad:

a) sacrificio de todos los animales clinicamente afectados y de todos los animales susceptibles que hayan
estado en contacto con ellos;

b) sacrificio de todos los animales clinicamente afectados y de todos los animales susceptibles que hayan
estado en contacto con ellos, vacunacion de los animales que presenten un riesgo y sacrificio ulterior
de los animales vacunados;

¢) sacrificio de todos los animales clinicamente afectados y de todos los animales que hayan estado en
contacto con ellos y vacunacion de los animales que presenten un riesgo, sin sacrificio ulterior de los
animales vacunados;

d) vacunacion sin sacrificio de los animales afectados ni sacrificio ulterior de los animales vacunados.

Los periodos de tiempo que deben transcurrir antes de volver a solicitar el reconocimiento de ausencia de
la fiebre aftosa dependeran de la estrategia que se adopte. Dichos periodos se especifican en el
Articulo 8.5.8. del presente Cddigo Terrestre.

En cualquier caso, un Miembro que vuelva a solicitar el reconocimiento de ausencia de fiebre aftosa, con o
sin vacunacion, debera comunicar los resultados de un programa de vigilancia activa de la enfermedad,
ejecutado segln las condiciones y los métodos generales descritos en el presente Capitulo.

Articulo 8.5.46.
Utilizacidn e interpretacion de las pruebas seroldgicas (véase la Figura 1)

Las pruebas seroldgicas recomendadas para la vigilancia de la fiebre aftosa estan descritas en el Manual
Terrestre.

Los animales infectados por el virus de la fiebre aftosa producen anticuerpos contra las proteinas
estructurales (PE) y no estructurales (PNE) del virus. Las pruebas para la deteccion de anticuerpos contra
las PE son las técnicas inmunoenziméticas para proteinas estructurales (ELISA-PE) y la prueba de
neutralizacion del virus (NV). Las pruebas para la deteccion de PE son especificas para el serotipo y, para
obtener una sensibilidad éptima, deben utilizar un antigeno o virus estrechamente relacionado con la cepa
contra la que se buscan anticuerpos. Las pruebas para la deteccién de PNE son ELISA-1 PNE 3ABC Yy la
técnica de enzimoinmunotransferencia (EITB), que recomienda el Manual Terrestre, u otras pruebas
equivalentes y validadas. A diferencia de las pruebas para PE, las pruebas para PNE pueden detectar los
anticuerpos contra todos los serotipos del virus de la fiebre aftosa. Los animales vacunados que sean
infectados ulteriormente por el virus desarrollaran anticuerpos contra las PNE, pero, en algunos, el titulo
podra ser inferior al que se observe en los animales infectados y no vacunados. Tanto las pruebas ELISA-I
PNE 3ABC como EITB han sido muy utilizadas en bovinos. La validacion para las otras especies esta en
curso. Las vacunas que se empleen seran conformes a las normas del Manual Terrestre en lo que se refiere a
la pureza, para evitar interferencias con las pruebas de deteccion de PNE.

Las pruebas seroldgicas son una herramienta adecuada para la vigilancia de la fiebre aftosa. Se escogera un
sistema de vigilancia seroldgica distinto en funcion de que el pais aplique o no la vacunacion, entre otros
criterios. Un pais libre de fiebre aftosa que no aplique la vacunacion podra optar por someter a vigilancia
seroldgica las subpoblaciones de alto riesgo (en caso de riesgo geografico de exposicion al virus, por
ejemplo). Las pruebas para las PE podran utilizarse en ese caso como criba para detectar la infeccion por
el virus de la fiebre aftosa o su circulacion, si se ha identificado un virus particular que representa una
amenaza grave y estd bien caracterizado. En otros casos, se recomienda recurrir a pruebas para las PNE,
para abarcar una gama mas amplia de cepas e incluso de serotipos. En ambos casos, las pruebas
seroldgicas pueden constituir un apoyo adicional a la vigilancia clinica. Tanto si se utilizan pruebas para las
PE como pruebas para las PNE, en los paises que no aplican la vacunacion tendra que haber un protocolo
de seguimiento del diagnostico para resolver los casos que den resultado positivo a las pruebas serolégicas
preliminares.
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Alli donde se vacune a los animales, las pruebas de deteccién de anticuerpos contra las PE podran
utilizarse para observar la respuesta serolégica a la vacunacion. Las pruebas de deteccion de anticuerpos
contra las PNE deberan utilizarse, sin embargo, para detectar la infeccion o la circulacion del virus. La
prueba ELISA-PNE podra utilizarse como prueba seroldgica de criba para detectar la infeccion o la
circulacion del virus, tanto en los animales vacunados como en los no vacunados. Se haran investigaciones
en todos los rebafios de origen de los animales seropositivos. La situacion de cada rebafio positivo respecto
de la infeccién o la circulacién del virus de la fiebre aftosa se documentara con los resultados de las
investigaciones epidemiolégicas y de las investigaciones suplementarias en laboratorio. Las pruebas que se
utilicen para confirmar los resultados deberan ser de alta especificidad de diagndstico, para eliminar el
mayor numero posible de falsos resultados positivos a la prueba de criba. La sensibilidad de diagnostico de
la prueba de confirmacion serd aproximadamente la misma que la de la prueba de criba. Para la
confirmacion se utilizara la prueba EITB u otra prueba aceptada por la OIE.

Se facilitara informacion sobre los protocolos, reactivos, caracteristicas y validacion de todas las pruebas
utilizadas.

1. Seguimiento de los resultados positivos a la prueba si no se recurre a la vacunacion para establecer o

restablecer la situacion de ausencia de fiebre aftosa

Todos los resultados positivos (tanto a la prueba de deteccion de PNE como a la de deteccion de

PE) seran inmediatamente objeto de un seguimiento, que consistird en someter a las investigaciones

clinicas, epidemioldgicas, seroldgicas y, cuando sea posible, viroldgicas pertinentes al animal que dio

resultado positivo, a los animales susceptibles de su misma unidad epidemiolégica y a los animales
susceptibles que hayan estado en contacto o estén relacionados epidemiolégicamente con él. Si las

investigaciones de seguimiento no aportan pruebas de infeccién, el animal serd considerado negativo a

la fiebre aftosa. En todos los demas casos, incluso si no se realizan investigaciones, el animal sera

considerado positivo.
2. Seguimiento de los resultados positivos a la prueba si se recurre a la vacunacion para establecer o
restablecer la situacion de ausencia de fiebre aftosa

En el caso de las poblaciones vacunadas, debera descartarse la posibilidad de que los resultados

positivos a las pruebas indiquen que el virus esta circulando. Para ello se aplicara el siguiente

procedimiento para investigar sobre los resultados positivos que proporcione la vigilancia de las
poblaciones vacunadas contra la fiebre aftosa.

La investigacion consistird en examinar todas las pruebas que puedan confirmar o nvalidar la

hipotesis segan la cual los resultados positivos a las pruebas seroldgicas empleadas en la encuesta

inicial no se deben a la circulacion del virus.

Todas las informaciones epidemiolégicas deberan ser fundadas y los resultados deberan figurar en el

informe final.

En las unidades primarias de muestreo en las que por lo menos un animal dé resultado positivo a la

prueba de deteccion de las PNE, se recomienda aplicar la estrategia o las estrategias siguientes:

a) Después del examen clinico y de un intervalo de tiempo adecuado, se tomara una segunda

muestra de suero de los animales analizados en la primera encuesta, con la condicion de que los
animales analizados estén identificados individualmente, sean accesibles y no hayan sido
vacunados durante ese lapso de tiempo. Los titulos de anticuerpos contra las PNE que se
obtengan en la segunda prueba deberan ser estadisticamente iguales o inferiores a los
observados en la prueba inicial, si el virus no esta circulando.
Los animales analizados permaneceran en el establecimiento mientras se esperen de los
resultados de la prueba y estaran claramente identificados. Si las tres condiciones precitadas para
proceder a la segunda prueba no pueden reunirse, se volvera a realizar una encuesta serologica
en el establecimiento, cuando haya transcurrido un periodo de tiempo adecuado, repitiendo la
aplicacion de la primera encuesta y verificando que todos los animales analizados estan
identificados individualmente. Los animales permaneceran en el establecimiento y no seran
vacunados, para que puedan volver a ser analizados cuando haya transcurrido un periodo de
tiempo adecuado.
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b) Despues del examen clinico, se tomardn muestras de suero de un ndmero representativo de
animales que hayan estado en contacto con la unidad de muestreo primaria. La magnitud y la
prevalencia de la reactividad de anticuerpos observada no deberian ser estadisticamente muy
distintas de las de la primera muestra, si el virus no esta circulando.

c) Después del examen clinico, se someteran a pruebas seroldgicas los rebafios con vinculos
epidemiolGgicos v, si el virus no esta circulando, se obtendran resultados satisfactorios.

d) También se podran uilizar animales centinela. Podran ser animales jévenes y no vacunados 0
animales que hayan perdido la inmunidad materna y pertenezcan a las mismas especies que los
animales positivos de la unidad de muestreo inicial. Tendrian que dar resultado negativo si el
virus no esta circulando. Si otros rumiantes susceptibles y no vacunados (ovejas 0 cabras) estan
presentes, podran servir de centinelas para obtener mas pruebas seroldgicas.

Los resultados del laboratorio seran examinados teniendo en cuenta la situacion epidemioldgica. Otros
datos que se necesitan para completar la encuesta y evaluar la posibilidad de circulacion del virus son,

principalmente:

caracterizacion de los sistemas de produccion existentes,
resultados de la vigilancia clinica de los casos sospechosos y sus cohortes,
cuantificacion de las vacunas administradas en los lugares afectados,
protocolo sanitario e historial de las explotaciones con animales positivos,
control de la identificacion y de los desplazamientos de animales,
otros parametros importantes en la region para la transmision del virus de la fiebre aftosa.
Todo el proceso de investigacion se documentard como procedimiento normalizado de ejecucion del

programa de vigilancia epidemioldgica.
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Fig. 1. Representacion esquematica de las pruebas de laboratorio para determinar la presencia de infeccion
por el virus de la fiebre aftosa mediante o consecutivamente a encuestas seroldgicas
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—  texto suprimido
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CAPITULO 8.1.

CARBUNCO BACTERIDIANO

Articulo 8.1.1.
Disposiciones generales

No hay pruebas de que los animales transmitan el carbunco bacteridiano antes de la aparicion de los
primeros signos clinicos y patoldgicos de la enfermedad. La deteccidn precoz de los brotes, la cuarentena de
los locales afectados, la destruccién de los animales enfermos y del material contaminado y la aplicacion de
medidas sanitarias apropiadas en los mataderos y fabricas lecheras garantizaran la inocuidad de los
productos de origen animal destinados al consumo humano.

A efectos del presente Cadigo Terrestre, el periodo de incubacion del carbunco bacteridiano es de 20 dias.
El carbunco bacteridiano debe ser una enfermedad de declaracion obligatoria en todo el pais.
Las normas para las pruebas de diagnéstico y las vacunas estan descritas en el Manual Terrestre.

Articulo 8.1.2.

Recomendaciones para la importacion de rumiantes, équidos y cerdos

Las Autoridades \eterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario
internacional que acredite que los animales:

1. no manifestaron ningun signo clinico de carbunco bacteridiano el dia del embarque;

Y

2. permanecieron los 20 dias anteriores al embarque en una explotacion en la que no se declard
oficialmente ningdn caso de carbunco bacteridiano durante ese periodo, o

3. fueron vacunados no menos de 20 dias y no mas de 6 meses antes del embarque.

Articulo 8.1.4.

Recomendaciones para la importacion de carnes frescas y productos carnicos destinados al
consumo humano
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Las Autoridades Veterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario
internacional que acredite que los productos provienen de animales:

1. enlos que no se detectd ningun signo clinico de carbunco bacteridiano en las inspecciones ante mortem
y post mortem; y

2. no fueron inmunizados contra el carbunco bacteridiano con una vacuna viva durante los 21 dias
anteriores al sacrificio, y

23. procedentes de explotaciones que no estaban en cuarentena por la presencia de carbunco bacteridiano y
en las que:

a)  no se observo ningun caso de carbunco bacteridiano durante los 20 dias anteriores al sacrificio;

Articulo 8.1.5.

Recomendaciones para la importacion de cueros, pieles y pelo (de rumiantes, équidos y cerdos)

Las Autoridades Veterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario
internacional que acredite que los productos provienen de animales:

1. enlos que no se detectd ningun signo clinico de carbunco bacteridiano en las inspecciones ante mortem
y post mortem; y

2. procedentes de explotaciones que no estaban en cuarentena por la presencia de carbunco bacteridiano.
Articulo 8.1.6.
Recomendaciones para la importacién de lana

Las Autoridades Veterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario
internacional que acredite que el producto:

1. proviene de animales que no manifestaron ningun signo clinico de carbunco bacteridiano cuando
fueron esquilados; y

2. procede de explotaciones en las que no se sefiald ningun caso de carbunco bacteridiano desde el esquileo
anterior de todos los animales;

<o O

ha sido tratado conforme a las recomendaciones del Articulo 8.1.11.
Articulo 8.1.7.

Recomendaciones para la importacion de leche y productos lacteos destinados al consumo
humano

Las Autoridades Veterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario
internacional que acredite que los productos:

1. provienen de animales que no manifestaron ningun signo clinico de carbunco bacteridiano cuando
fueron ordefiados, o

2. fueron sometidos a un tratamiento térmico a 120 °C durante 10 sequndos perte-renes-eguivalente-a
I izacion ¢ o,

Comision de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres / marzo de 2009



507

Anexo XXXVI (cont.)

Referencia

Sa Xu, Theodore P. Labuza, and Francisco Diez-Gonzalez (2006). Termal Inactivation of Bacillus
anthracis Spores in Cow’s Milk. Applied and Environmental Microbiology, June 2006, Vol. 72, No. 6: p.
4479-4483.

Articulo 8.1.8.

Recomendaciones para la importacion de cerdas (de porcinos)

Las Autoridades Veterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario
internacional que acredite que los productos provienes de animales que:

1. no manifestaron ningdn signo clinico de carbunco bacteridiano durante las inspecciones ante mortem y
post morten. y

2. proceden de explotaciones que no estan en cuarentena por la presencia del carbunco bacteridiano;
o
3. han sido transformados para garantizar la destruccion de B. anthracis mediante:

a) ebullicion durante 60 minutos;

b) secado con aire caliente;

€) inmersion durante 24 horas en una solucion de formaldehido al 2% a una temperatura >20 °C.

Referencias

Bohm, Reinhard. Institut fur Umwelt-und Tierhygiene Sowie Tiermedizin mit Tierklinik, Universitat
Hohenheim. Comunicacion personal al Dr. Wolf-Arno Valder, Comisién de Normas Sanitarias para los
Animales Terrestres.

Articulo 8.1.9,

Recomendaciones para la importacion de pieles y trofeos de animales salvajes

Las Autoridades Veterinarias deberan exiqir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que estos productos han sido transformados para garantizar la destruccion de B. anthracis por uno de los
siguientes métodos:

(I

fumigacion con etileno 6xido con una dosis de 500 mg/I, con una humedad relativa del 20-40%, a 55
°C durante 30 minutos, 0

I~

fumigacion con formaldehido con una dosis de 400 mg/ms3, con una humedad relativa del 30%, a
>15 °C durante 4 horas, 0

fleo

fumigacion _con_metileno_bromuro _con una dosis _de 3.4-39 g/l en presencia_de humedad. a
temperatura ambiente durante 24 horas, 0

I~

radiacion gamma con una dosis de 40 kGy.
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Referencias

Bohm, Reinhard. Institut fur Umwelt-und Tierhygiene Sowie Tiermedizin mit Tierklinik, Universitat
Hohenheim. Comunicacion personal al Dr. Wolf-Arno Valder, Comisién de Normas Sanitarias para
los Animales Terrestres.

Turnbull, PCB. (1998) Guidelines for the Surveillance and Control of Anthrax in Humans and Animals. 3rd
edition. World Health Organization, Geneva: 97 pages.

Spotts Whitney, EA, Beatty, ME, Taylor, TH, Weyant, R, Sobel, J, Arduino, MJ, Ashford, DA. (2003)
Inactivation of Bacillus anthracis spores. Emerging Infectious Diseases 9(6): 623-627.

Articulo 8.1.10.

Procedimientos para la inactivacion de esporas de B. anthracis en harinas de huesos y harinas de
carne y huesos

Se utilizara el siguiente procedimiento cuando estén presentes esporas de B. anthracis durante la produccion

de harina de huesos o harina de carne y huesos de los rumiantes, équidos y porcinos:

(I

[

la_materia_prima_debe reducirse_a una particula_de 50 mm de tamafio _méaximo antes del
calentamiento, y

la_materia_prima deber ser calentada en condiciones de vapor saturado a una temperatura igual o
superior a 133 °C durante, por lo menos, 20 minutos a una presion absoluta de 3 bares.

Referencias

Bohm, Reinhard. Institut fur Umwelt-und Tierhygiene Sowie Tiermedizin mit Tierklinik, Universitat
Hohenheim. Comunicacion personal al Dr. Wolf-Arno Valder, Comision de Normas Sanitarias para
los Animales Terrestres.

Turnbull, PCB. (1998) Guidelines for the Surveillance and Control of Anthrax in Humans and Animals. 3rd
edition. World Health Organization, Geneva: 97 pages.

Articulo 8.1.11,

Procedimientos para la inactivacion de esporas de B. anthracisen la lana y el pelo

En_situaciones en las que la lana o el pelo pueda estar contaminado con esporas de B. anthracis, se
recomienda el siguiente procedimiento de desinfeccion en cinco etapas:

[l

floo o

I~

flon

inmersion en una solucion de lejia de sosa al 0.25-0.3% durante 10 minutos a_una temperatura de
455 °C:

inmersion en una solucion de lejia de jabon durante 10 minutos a una temperatura de 455 °C;
inmersion en una solucion de formaldehido al 2% durante 10 minutos a una temperatura de 45,5 °C;

una sequnda inmersion en una solucion de formaldehido 2% durante 10 minutos a una temperatura
de 455 °C;

aclarado con agua fria sequido de secado con aire caliente.
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Referencias

Bohm, Reinhard. Institut fur Umwelt-und Tierhygiene Sowie Tiermedizin mit Tierklinik, Universitat
Hohenheim. Comunicacion personal al Dr. Wolf-Arno Valder, Comisién de Normas Sanitarias para
los Animales Terrestres.

Turnbull, PCB. (1998) Guidelines for the Surveillance and Control of Anthrax in Humans and Animals. 3rd
edition. World Health Organization, Geneva: 97 pages.

Articulo 8.1.12,
Procedimientos para la inactivacion de esporas de B. anthracis en estiércol, bofiiga y camas

En las situaciones en las que el estiércol, las bofiigas o las camas puedan estar contaminados con esporas
de B. anthracis, se recomienda el siguiente procedimiento:

1. pequefios volimenes por incineracion, 0

(I

tratamiento guimicotérmico por compostaje con cal viva segun se indica a continuacion;

a) mezclar el estiércol con cal viva granulada a una tasa de 100 kg de cal viva por mey pulverice
con agua:

b) dé vuelta al material al cabo de 5 semanas;

C) deje reposar otras 5 semanas.
Nota: es posible una combustidn espontinea de la pila de compostaje.

Referencias

Bohm, Reinhard. Institut fur Umwelt-und Tierhygiene Sowie Tiermedizin mit Tierklinik, Universitat
Hohenheim. Comunicacion personal al Dr. Wolf-Arno Valder, Comision de Normas Sanitarias para los
Animales Terrestres.

Articulo 81,13,

Procedimientos para la inactivacion de esporas de B. anthracis en estiércol liguido

En situaciones en las que el estiércol liquido (purin) pueda estar contaminado con esporas de B. anthracis
se recomienda el siguiente procedimiento:

1. desinfeccion con formalina (solucion acuosa de formaldehido al 35%) con agitacion mecanica una hora

cada dia:

a ara purin con materia seca hasta el 5%, 50 kg de formalina por m3 durante 4 dias;
para pu g a alina p

b) para purin con materia seca entre >5% y <10%. 100 kg de formalina por m?3 durante 4 dias.
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Referencias

Bohm Reinhard. Institut fur Umwelt-und Tierhygiene Sowie Tiermedizin mit Tierklinik, Universitat
Hohenheim. Comunicacion personal al Dr. Wolf-Arno Valder, Comisién de Normas Sanitarias para
los Animales Terrestres.

Turnbull, PCB. (1998) Guidelines for the Surveillance and Control of Anthrax in Humans and Animals. 3rd
edition. World Health Organization, Geneva: 97 pages.

Articulo 8.1.14,

Procedimientos para la desinfeccion de superficies en alojamientos de animales y edificios
contaminados con B. anthracis

En situaciones en las que las superficies de los alojamientos de animales, establos, vehiculos, etc. puedan
estar contaminados con esporas de B. anthracis, se recomienda el siguiente enfoque en tres etapas:

I

se efectuara una desinfeccion_preliminar con uno de los siguientes desinfectantes a una tasa de 1-
1,5 L/m3 durante 2 horas:

a) formaldehido al 10% (formalina al 30% aproximadamente), o

b) glutaraldehido al 4% (pH 8.0-8.5):

se lavaran y cepillaran todas las superficies usando abundante agua caliente y, una vez limpiadas y que
no haya particulas de suciedad en el agua residual, se secaran;

se_efectuard una dltima_desinfeccion con uno de los siguientes desinfectantes aplicado a una tasa de
0.4 L/ms3 durante 2 horas:

a) formaldehido al 10% (formalina al 30% aproximadamente), se repite al cabo de una hora, 0
b) glutaraldehido al 4% (pH 8.0-8.5)., se repite al cabo de una hora, 0

€) hidrogeno perdxido al 3%. 0

d) é&cido peracético al 1%, se repite al cabo de una hora.

Nota: EI formaldehido y el glutaraldehido no deben utilizarse a temperaturas inferiores a 10 °C. El
hidrégeno peroxido v el acido peracético no son adecuados cuando hay sangre.

Referencias

(I

fleo

Turnbull, PCB. (1998) Guidelines for the Surveillance and Control of Anthrax in Humans and Animals. 3rd
edition. World Health Organization, Geneva: 97 pages.

Spotts Whitney, EA, Beatty, ME, Taylor, TH, Weyant, R, Sobel, J, Arduino, MJ, Ashford, DA. (2003)
Inactivation of Bacillus anthracis spores. Emerging Infectious Diseases 9(6): 623-627.
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Articulo 8.1.15.
Procedimientos para la fumigacion de salas contaminadas con B. anthracis

Las salas contaminadas que no puedan vaciarse antes de la limpieza y desinfeccion podréan ser fumigadas para
eliminar las esporas de B. anthracis. Se recomienda el siguiente procedimiento:

1. se precintaran todas las ventanas, puertas y conductos de ventilacion con cinta adhesiva espesa, y

2. parasalas de hasta 30 m3, se herviran 4 litros de agua que contenga 400 ml de formalina concentrada
(formaldehido 37% del peso por volumen) en un hervidor eléctrico (con un interruptor temporizado
para apagarlo) v se dejard la sala toda la noche. La temperatura ambiente debe ser >15 °C.

Nota: La fumigacion con formaldehido es peligrosa, por lo que se debe disponer de mascaras de oxigeno
para la sequridad del operario. Se verificara la eficacia de la fumigacion exponiendo discos de papel de
filtro secados gue se han bafiado en una suspension de esporas de B. subtilis var globigii o B. cereus o la cepa
de vacuna Sterne de B. anthracis y se han colocado en la sala antes del inicio de la fumigacién. Al término

del proceso, los discos se colocaran en placas de agar nutritivo gue contengan histidina al 0,1% y se
incubaran toda la noche a 37 °C. Si la fumigacién ha sido eficaz. no habra crecimiento bacteriano.

Referencias

Turnbull, PCB. (1998) Guidelines for the Surveillance and Control of Anthrax in Humans and Animals. 3rd edition.
World Health Organization, Geneva: 97 pages.

—  texto suprimido
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CAPITULO 8.16.

ENFERMEDAD VESICULAR PORCINA

Articulo 8.16.1.

A efectos del presente Codigo Terrestre, el periodo de incubacion de la enfermedad vesicular porcina es de
28 dias.

A efectos del presente Capitulo, los animales susceptibles incluyen los cerdos domeésticos y salvajes.
A efectos del presente Capitulo, un caso significa un animal infectado por el virus de la enfermedad

vesicular porcina.

A efectos de comercio internacional, el presente Capitulo no trata solamente de la presencia de signos clinicos
causados por el virus de la enfermedad vesicular porcina, sino también de la presencia de infeccion por el
virus de la enfermedad vesicular porcina a pesar de la ausencia de signos clinicos de la enfermedad.

A efectos del presente Capitulo, infeccion por el virus significa presencia del virus de la enfermedad
vesicular porcina demostrada por:

1. el aislamiento del virus, o la deteccion del antigeno viral o de &cido nucleico viral, 0
2. la seroconversion, o
3. los signos clinicos asociados a evidencia serologica, 0
4. los signos clinicos o la evidencia seroldgica asociados a una relacion epidemiolGgica.
Las normas para las pruebas de diagndstico estan descritas en el Manual Terrestre.

Articulo 8.16.2.

Pais, zona o compartimento libre de enfermedad vesicular porcina

Los animales susceptibles de un pais, una zona o un compartimento libre de enfermedad vesicular porcina
deberan ser protegidos de los paises vecinos infectados por el virus de la enfermedad por medidas sanitarias
reconocidas eficaces para impedir la entrada del virus o barreras fisicas (medidas de bioseguridad que
incluya el establecimiento de una zona tapon).

La situacién sanitaria de un pais, una zona o un compartimento respecto de la enfermedad vesicular porcina
s6lo se puede determinar aplicando las recomendaciones en materia de vigilancia descritas en el Capitulo
14.

1. Pais, zona o compartimento histéricamente libre de enfermedad vesicular porcina

Los paises 0 zonas que no apliquen oficialmente un programa especifico de vigilancia podran ser
considerados libres de enfermedad vesicular porcina si cumplen lo dispuesto en el Articulo 1.4.6.

2. Pais, zona o compartimento libre de enfermedad vesicular porcina después de aplicar un programa de
erradicacion

Los paises, zonas o compartimentos que no retnan las condiciones del punto 1 anterior podran ser
considerados libres de enfermedad vesicular porcina si:
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a) la enfermedad vesicular porcina y la infeccién por el virus de la enfermedad vesicular porcina
han sido objeto de una vigilancia acorde con lo dispuesto en el Capitulo 1.4. durante, por lo
menos, los 3 ultimos afos;

b) no se ha detectado ningUn brote de enfermedad vesicular porcina ni ningun indicio de circulacion
del virus de la enfermedad vesicular porcina durante, por lo menos, los 3 dltimos afios;

c) las medidas reglamentarias para la prevencion y el control de la enfermedad vesicular porcina
han sido aplicadas (control de movimientos de animales susceptibles y demas medidas para
impedir la entrada del virus).

El plazo de 3 afios mencionado en los puntos a) y b) se reducira a 12 meses para los paises que apliquen el
sacrificio sanitario consecutivamente a la confirmacion del dltimo brote.

Articulo 8.16.3.
Pais 0 una zona infectado(a) por la enfermedad vesicular porcina

Un pais 0 una zona infectado(a) por la enfermedad vesicular porcina es un pais 0 una zona que no redne las
condiciones necesarias para ser reconocido pais o zona libre de enfermedad vesicular porcina.

Articulo 8.16 4.

Establecimiento de una zona de contencion en un pais o una zona libre de enfermedad vesicular
porcina

En caso de brotes limitados de enfermedad vesicular porcina en un pais 0 una zona libre de enfermedad
vesicular porcina, se podra establecer una zona de contencién que agrupe todos los casos con el fin de reducir
al minimo las repercusiones de la enfermedad en el pais o la zona. Para ello, la Autoridad \eterinaria presentara
pruebas documentadas de que:

1. los brotes son limitados debido a los siguientes factores:
a)  Se reaccion0 en cuanto se sospecho su presencia y fue inmediatamente notificado;

b) se han suspendido los transportes de animales y se controlan los transportes de las demas
mercancias mencionadas en el presente capitulo;

c) se harealizado una investigacion epidemioldgica (rastreo de origenes y destinos);
d) se haidentificado el origen del brote;
e) se ha demostrado la existencia de vinculos epidemioldgicos entre todos los casos;

2. una vigilancia de la enfermedad vesicular porcina acorde con lo estipulado en el Capitulo 1.4. ha
demostrado que no se haya detectado ningun caso de la enfermedad:;

4. se haaplicado el sacrificio sanitario;

5. se ha intensificado la vigilancia pasiva y especifica en el resto del pais o la zona, de conformidad con lo
indicado en el Capitulo 1.4. y no se ha detectado ningun indicio de infeccion;

5. se han tomado medidas sanitarias reconocidas eficaces para impedir que la infeccion se propague al
resto del pais o la zona.
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El estatus de las zonas libres de enfermedad vesicular porcina situadas fuera de la zona de contencion se
suspendera mientras ésta no se haya establecido, pero, una vez que haya quedado claramente establecida,
podra ser restituido sin necesidad de tener en cuenta las disposiciones del Articulo 8.16.5., siempre y
cuando se cumpla lo dispuesto en los puntos 1 a 5 anteriores.

La restitucion del estatus de zona libre de enfermedad vesicular porcina a la zona de contencion se hara segun
las disposiciones del Articulo 8.16.5.

En caso de importacion a partir de zonas de contencion, las disposiciones de los Articulo 8.16.6., 8.16.9.,
8.16.11. y 8.16.13. relativas a la importacion procedente de paises 0 zonas consideradas infectados por el
virus de la enfermedad vesicular porcina se aplicaran.

Articulo 8.16.5.
Restitucion del estatus de pais o zona libre de enfermedad vesicular porcina

En caso de brote de enfermedad vesicular porcina o de presencia de infeccién por el virus de la enfermedad
vesicular porcina en un pais 0 una zona libre de enfermedad vesicular porcina se requeriran los siguientes
plazos de espera para la restitucion del estatus de pais o zona libre de enfermedad vesicular porcina:

a) 2 meses después del sacrificio del ultimo caso, si se establece una zona de contencion y se ejerce una
vigilancia seroldgica acorde con lo dispuesto en el Capitulo 1.4., 0

b) 12 meses después del sacrificio del Gltimo caso, si no se retnen las condiciones de establecimiento de
una zona de contencion, se aplica el sacrificio sanitario y se ejerce una vigilancia seroldgica acorde con lo
dispuesto en el Capitulo 1.4.

Si no se recurre al sacrificio sanitario y no se ejerce una vigilancia seroldgica, las disposiciones del
Articulo 8.16.2. y no se aplicaran los plazos de espera precitados.

Articulo 8.16.6.

Traslado directo al matadero de animales susceptibles a la enfermedad vesicular porcina de una
zona de un pais infectada a una zona del mismo pais libre de la enfermedad

Los animales susceptibles a la enfermedad vesicular porcina no saldran de la explotacion infectada mas que a
bordo de un vehiculo de transporte mecanizado y en direccion del matadero mas cercano situado en una zona
tapdn (si existe) para ser inmediatamente sacrificados.

En caso de que no haya matadero en una zona tapn 0 no haya zona tapén, los animales vivos susceptibles a la
enfermedad vesicular porcina podran ser transportados al matadero mas cercano de una zona libre de
enfermedad vesicular porcina para ser inmediatamente sacrificados si se rednen las siguientes condiciones:

1. no se haya introducido en la explotacion de origen ningln animal susceptible a la enfermedad vesicular
porcina y ningdn animal de la explotacion de origen haya manifestado signos clinicos de enfermedad
vesicular porcina durante, por lo menos, los 60 dias anteriores al transporte;

2. una muestra representativa de los animales del rebafio de origen incluyendo todos los animales que
deben ser transportados para ser sacrificados haya dado resultado negativo en una prueba seroldgica;

3. los animales hayan permanecido en la explotacion de origen durante, por lo menos, los 2 meses
anteriores al transporte;

4. no se haya observado la presencia de enfermedad vesicular porcina en un radio de 10 kilémetros
alrededor de la explotacién de origen durante, por lo menos, los 2 meses anteriores al transporte;

5. los animales sean transportados directamente de la explotacion de origen al matadero, bajo supervision
de la Autoridad \eterinaria, en un vehiculo previamente lavado y desinfectado y sin tener contacto con
otros animales susceptibles a la enfermedad vesicular porcina;
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6. el matadero al que son transportados los animales ro tenga autorizacién para exportar carnes frescas
mientras manipule la carne de animales de la zona infectada; los procedimientos de desinfeccion utilizados
garantizara la destruccion de cualquier infecciosidad residual para la restitucion del estatus de matadero
autorizado.

7. los vehiculos y el matadero sean lavados y desinfectados a fondo inmediatamente después de ser
utilizados y el procedimiento utilizado para su elaboracion garantiza la destruccion de cualquier
infecciosidad residual.

Todos los productos obtenidos de los animales o que hayan estado en contacto con ellos seran
identificados y comercializados en el mercado nacional.

El traslado de animales a una zona libre de enfermedad vesicular porcina con otros fines se llevara a cabo
bajo supervision de la Autoridad Veterinaria y conforme a lo dispuesto en el Articulo 8.16.9.

Articulo 8.16.7.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas 0 compartimentos libres
de enfermedad vesicular porcina

Para los cerdos domésticos

Las Autoridades \Veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que los animales:

1. no manifestaron ningun signo clinico de enfermedad vesicular porcina el dia del embarque;

2. permanecieron en un pais, una zona o un compartimento libre de enfermedad vesicular porcina desde su
nacimiento o durante, por lo menos, los 60 Ultimos dias.

Articulo 8.16.8.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas libres de enfermedad
vesicular porcina

Para los cerdos salvajes

Las Autoridades Veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que los animales:

1. no manifestaron ningun signo clinico de enfermedad vesicular porcina el dia del embarque;

2. proceden de un pais 0 una zona libre de enfermedad vesicular porcina, y

si el pais de origen tiene frontera comdn con un pais considerado infectado de enfermedad vesicular
porcina,

3. permanecieron en una estacion de cuarentena durante los 60 dias anteriores al embarque y dieron
resultado negativo en una prueba seroldgica prescrita para la deteccién de la enfermedad vesicular
porcina durante ese periodo.

Articulo 8.16.9.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises 0 zonas considerados infectados
por el virus de la enfermedad vesicular porcina

Para los cerdos domésticos

Las Autoridades \eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que los animales:
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1. no manifestaron ningun signo clinico de enfermedad vesicular porcina el dia del embarque;

2. permanecieron en una estacion de cuarentena durante los 60 dias anteriores al embarque y dieron
resultado negativo en una prueba seroldgica prescrita para la deteccion de la enfermedad vesicular
porcina durante ese periodo.

Articulo 8.16.10.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas 0 compartimentos libres
de enfermedad vesicular porcina

Para el semen de cerdos

Las Autoridades Veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que:

1. los reproductores donantes:

a) no manifestaron ningdn signo clinico de enfermedad vesicular porcina el dia de la toma del
semen;

b) permanecieron en un pais, una zona o un compartimento libre de enfermedad vesicular porcina
durante, por lo menos, los 60 dias anteriores a la toma del semen;
2. el semen fue tomado, tratado y almacenado conforme a lo dispuesto en el Capitulo 4.6.
Articulo 8.16.11.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas considerados infectados
por el virus de la enfermedad vesicular porcina

Para el semen de cerdos

Las Autoridades Veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que:

1. los reproductores donantes no manifestaron ningun signo clinico de enfermedad vesicular porcina el
dia de la toma del semen y dieron resultado negativo en una prueba serolégica prescrita para la
deteccion de la enfermedad vesicular porcing;

2. los reproductores donantes permanecieron en el pais exportador o la zona de exportacion durante los
60 dias anteriores a la toma del semen, en una explotacion o en un centro de inseminacion artificial en que
no fue declarado oficialmente ningun caso de enfermedad vesicular porcina durante ese periodo, y que
la explotacion o el centro de inseminacion artificial no estaban situados en un radio de un kildmetro
alrededor del brote declarado en los 60 dias anteriores;

3. una muestra representativa de los animales del rebafio dio resultado negativo en una prueba seroldgica
para la deteccién de la enfermedad vesicular porcina;

2. el semen fue tomado, tratado y almacenado conforme a lo dispuesto en el Capitulo 4.6.
Articulo 8.16.12.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas 0 compartimentos libres
de enfermedad vesicular porcina

para las carnes frescas de cerdo
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Las Autoridades Veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional en el que
conste que toda la remesa de carnes proviene de animales que:

1. permanecieron desde su nacimiento o durante, por lo menos, los 60 ultimos dias en un pais, una zona
0 un compartimento libre de enfermedad vesicular porcina;

2. fueron sacrificados en un matadero autorizado y dieron resultado favorable en las inspecciones ante
mortem y post mortem a las que fueron sometidos para descartar la presencia de la enfermedad vesicular
porcina.

Articulo 8.16.13.

Recomendaciones para la importacion de productos céarnicos de cerdos (domésticos o salvajes),
de productos de origen animal (derivados de carnes frescas de cerdo) destinados a la
alimentacion animal, a un uso agricola o industrial o a un uso farmacéutico o quirudrgico, o de
trofeos de cerdos salvajes

Las Autoridades Veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite
que los productos:

1. fueron preparados:
a)  exclusivamente con carnes frescas que cumplen los requisitos exigidos en el Articulo 8.16.12.,;
b) en un establecimiento de transformacion:
i) reconocido apto para la exportacion por la Autoridad Veterinaria;
ii) en el que solo se elaboran carnes que cumplen los requisitos exigidos en el Articulo 8.16.12.;
O

2. fueron elaborados en un establecimiento reconocido apto para la exportacion por la Autoridad
Veterinaria y el procedimiento utilizado para su elaboracion garantiza la destruccion del virus de la
enfermedad vesicular porcina.

—  textosuprimido
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